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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 817/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 8.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolces- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96(EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordul6 tébboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. szeptember 9-én Iép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 8-an.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MK 35,9
XS 31,8

77 33,9

0707 00 05 TR 94,5
77 94,5

0709 90 70 TR 110,8
77 110,8

0805 50 10 AR 85,6
TR 109,0

Uy 116,6

ZA 105,3

77 104,1

0806 10 10 EG 145,1
IL 143,8

TR 98,4

77 129,1

0808 10 80 AR 116,8
BR 66,9

CL 81,1

NZ 81,5

ZA 76,7

77 84,6

0808 20 50 AR 112,9
CN 64,7

TR 110,8

ZA 77,9

77 91,6

0809 30 TR 113,3
77 113,3

0809 40 05 IL 121,0
TR 92,5

77 106,8

() Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott nomenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.




2009.9.9.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 237/3

A BIZOTTSAG 818/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 7.)

a Ddnia lobogéja alatt kozlekedG hajok dltal az ICES Illa vezetben, valamint a Illb, Illc és IIId
ovezet kozosségi vizein folytatott, északi menyhalra irdnyulé haldszat tilalmdrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténé védelmérdl és fenntarthat6 kiakndzasardl szolo,
2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (!) és
kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozataldrél sz616, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A fogési korlatozasok hatdlya ald tartozé vizeken tartdz-
kodé kozosségi hajokra és a kozosségi vizekre bizonyos
haldllomanyok ¢és halallomdnycsoportok tekintetében
alkalmazandé haldszati lehet8ségeknek és a kapcsolodd
feltételeknek a 2009. évre torténd meghatdrozdsardl
52616, 2009. januar 16-i 43/2009/EK tandcsi rendelet (%)
kvétdkat dllapit meg a 2009. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
kimeritették a 2009. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomanyra vonatkoz6 haldszati kvétat.

(3)  Ezért erre az dllomdnyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten vald tdroldst, az at- és kira-
kodast,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id8ponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2009. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagillam lobogéja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id6ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. Ett6l az idGponttdl kezdve az e
hajok éltal fogott, az adott dllomanyba tartozd egyedek fedél-
zeten vald tdroldsa, dtrakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 7-én.

HL L 358., 2002.12.31., 59. o.
() HL L 261., 1993.10.20., 1. o.
HL L 22., 2009.1.26., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS

tengeriigyi és haldszati fGigazgatd
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MELLEKLET
sz. E2/DK/BS/001
Tagallam Dinia
Alloméany LIN/03.
Faj fszaki menyhal (Molva molva)
Teriilet ICES I alteriilet — Skagerrak, Kattegat, @resund, Belt és a
Balti-tenger
IdSpont 2009. augusztus 13.




2009.9.9.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 237/5

A BIZOTTSAG 819/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 8.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2008/2009-es gazdasigi évben alkalmazandd, a 945/2008/EK
rendelettel rogzitett irdinyadé draknak és kiegészit§ importvamok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megéllapitdsardl
sz016, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsagi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdsodik albekez-
désének mdsodik mondatara,

mivel:
(1) A 945/2008/EK bizottsdgi rendelet (}) a 2008/2009-es

gazdasigi évre megdllapitotta a fehér cukorra, a nyers-
cukorra és egyes szirupokra alkalmazandé irdnyadd

drakat és kiegészit6 importvimokat. Ezen drakat és
vamokat legutébb a 815/2009/EK bizottsdgi rendelet ()
médositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére ll6 adatok alapjan az emlitett
Osszegek modositasra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irasokkal és részletes szabédlyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldira a 2008/2009-es gazdasdgi évben alkalmazandé
irinyad6 draknak és kiegészit6 vamoknak a 945/2008/EK
rendelette]l rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint
médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. szeptember 9-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Brisszelben, 2009. szeptember 8-an.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 258., 2008.9.26., 56. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(4 HL L 236., 2009.9.8., 3. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado

drak és kiegészit6 importvamok 2009. szeptember 9-t8l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-Kkod Az adott termék nettd 109 kg-jara Az adott terrpék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyad6 dr Gsszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
1701 11 10 (Y) 36,67 0,28
1701 11 90 (V) 36,67 3,90
17011210 (Y) 36,67 0,15
17011290 (V) 36,67 3,61
1701 91 00 (3) 36,38 7,04
170199 10 () 36,38 3,42
1701 99 90 () 36,38 3,42
1702 90 95 () 0,36 0,31

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatarozott szabvanyminéségre megallapitva.
(}) 1 %-os szacharéztartalomra megéllapitva.
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IRANYELVEK

A TANACS 2009/116/EK IRANYELVE

(2009. junius 25.)

a 91/414/EGK irinyelvnek a CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3 szim alatt

e

regisztrélt paraffinolajoknak hatéanyagként valé felvétele céljabol toérténd modositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szolo,

1991.
nosen

mivel:

jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el8irja,
hogy a tagéllamok az irdnyelvr6l sz6l6 értesitést kovetd
12 éves id@szakon belil engedélyezhetik olyan novény-
véd6 szerek forgalomba hozataldt, amelyek az irdnyelv I
mellékletében nem szerepl§ hatéanyagokat tartalmaznak,
és amelyek az irdnyelvrdl sz6l6 értesités idSpontja utdn
két évvel mér forgalomban voltak, mik6zben e hatdanya-
gokat munkaprogram keretében fokozatosan vizsgéljdk.

Az 1112/2002[EK () és a 2229/2004[EK (°) bizottsagi
rendelet  megdllapitia a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
negyedik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozd részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzék tartal-
mazza a CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS
97862-82-3 szdm alatt regisztrdlt paraffinolajokat is.

A CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-
82-3 szam alatt regisztrdlt paraffinolajok esetében a beje-
lent6 altal javasolt felhaszndldsi kort illetSen megtortént
az emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt hatd-

230., 1991.8.19,, 1. o.

HL L
() HL L 168., 2002.6.27., 14. o.
HL L

379., 2004.12.24,, 13. o.

soknak az 1112/2002[EK és a 2229/2004/EK rendelet
rendelkezései szerinti értékelése. Az emlitett rendeletek
kijelolik tovdbbd a referens tagillamokat, melyek a
2229/2004[EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban a relevdns értékelS jelentéseket és ajanla-
sokat benyujtjdk az Eurdpai Elelmiszer-biztonsdgi Haté-
sdghoz (EFSA). A CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és
CAS 97862-82-3 szdm alatt regisztralt paraffinolajok
esetében a referens tagdllam Gorogorszdg volt, amely
2008. majus 6-dn minden relevans informdciét benyt;j-
tott.

A tagallamok és az EFSA szakmai vizsgdlatnak vetették
ald az értékeld jelentést, majd 2008. december 19-én az
EFSA dltal a CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS
97862-82-3 szam alatt regisztrlt paraffinolajokrol készi-
tett tudomdnyos jelentés formdjidban benyijtottdk a
Bizottsaghoz. A jelentést a Bizottsdg a tagallamokkal
kozosen az  Elelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg keretében feliilvizsgalta, majd a CAS
64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3
szam alatt regisztralt paraffinolajokrol sz6lé bizottsdgi
feliilvizsgalati jelentésként 2009. dprilis 12-én véglegesi-
tette.

A hatbanyagok értékelése sordn szdmos aggaly meriilt fel.
Az értékelés sordn bemutatott bizonyiték nem volt
elegendd az emlitett anyagoknak a szerrel foglalkozok,
a dolgozdk, a kozelben tartézkodok és a fogyasztdk altali
biztonsdgos haszndlatdnak igazoldsdhoz. Az e szakaszban
rendelkezésre bocsétott informéciok alapjin ezért nem
lehetett azt a kovetkeztetést levonni, hogy a CAS
64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3
szam alatt regisztrdlt paraffinolajok megfelelnek a
91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd felvétel
kritériumainak.

A Bizottsdg felkérte a bejelentdt, nytjtsa be a szakmai
vizsgalat eredményeire vonatkozé észrevételeit, és jelezze,
hogy kivinja-e tovabbra is timogatni a hatéanyagok
felvételét. A bejelent§ benytjtotta észrevételeit, amelyeket
koriiltekintGen megvizsgdltak. A Bizottsdg azonban
kezdetben tgy taldlta, hogy a fenti aggédlyokat a bejelentd
altal felhozott érvek ellenére sem sikeriilt teljesen elosz-
latni.
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(7)  Mindazonaltal a Tandcs rendelkezésére 4ll6 informacidk 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd kordbbi

(10)

(11)

fényében ugy tdnik, hogy az aggilyok a specifikicid
hidnydval kapcsolatosak és meg fognak sztinni, ameny-
nyiben bizonyithaté az anyag tisztasiga. Az EFSA tudo-
maényos jelentésében is szerepel, hogy nem meriilhetnek
fel toxikoldgiai aggalyok abban az esetben, ha a paraffin-
olajok bebizonyithatéan nagy (azaz 100 %-o0s) tisztasdgi
fokdak. A paraffinokra vonatkozd specifikdcidkat az
eurépai gyogyszerkonyv tartalmazza. A javasolt felhasz-
ndldsi koriilmények koézott a CAS 64742-46-7, CAS
72623-86-0 és CAS 97862-82-3 szdm alatt regisztralt
paraffinolajokat tartalmazé novényvédd szerek varhat6an
dltaldban megfelelnek a 91/414/EGK iranyelv 5. cikke (1)
bekezdésének a) és b) pontjdban el8irt kovetelmé-
nyeknek, kiilonosen, ha eleget tesznek a fent emlitett
technikai specifikdcioknak. Ezért helyénval6 felvenni a
paraffinolajokat az I. mellékletbe, amennyiben a beje-
lenték benyujtjak azokat a megerdsité adatokat, amelyek
bizonyitjdk, hogy az anyag megfelel ezen specifikdci-
oknak.

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely hatéanyag 1 mellékletbe valo felvételét
feltételekhez lehet kotni. A CAS 64742-46-7, CAS
72623-86-0 és CAS 97862-82-3 szam alatt regisztralt
paraffinolajok esetében ezért indokolt felkérni a beje-
lentdt, hogy szolgéltasson tovabbi informécidkat a haté-
anyag technikai specifikdcidjarol.

Egy hatbanyagnak az I. mellékletbe torténd felvétele eltt
megfelel§ hatarid6t kell biztositani arra, hogy a tagal-
lamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatéanyag
felvételébdl fakadd 1j kotelezettségek teljesitésére.

A 91/414[EGK irdnyelvben eldirt kotelezettségek sérelme
nélkil az I mellékletbe val6 felvételt kovetSen a tagdlla-
moknak hat hénap éll rendelkezésitkre, hogy a CAS
64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3
szam alatt regisztralt paraffinolajokat tartalmazé novény-
véd6 szerekre vonatkozd érvényes engedélyeket feliilvizs-
gdlidk a 91/414/EGK irdnyelvben, kiilonosen annak
13. cikkében és az 1. mellékletében meghatdrozott felté-
telek teljesitésének biztositdsa érdekében. A tagalla-
moknak a 91/414/EGK irdnyelvnek megfelelGen sziikség
szerint médositaniuk kell, Gjakkal kell helyettesiteniiik,
vagy vissza kell vonniuk az érvényes engedélyeket. A
fenti hatdrid6tdl eltérve hosszabb id6t kell biztositani
az egyes novényvédd szerek valamennyi tervezett felhasz-
naldsat tartalmazo I melléklet szerinti teljes dossziénak
a 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes alap-
elvekkel Osszhangban torténd benyujtasahoz és értékelé-
séhez.

A novényvéd§ szerek forgalomba hozatalardl szo6lé
91/414/EGK tandcsi irdnyelv (') 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els§ szakaszanak végrehaj-
tdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitdsardl
520106, 1992.  december  11-i 3600/92/EGK
bizottsagi rendelet keretében értékelt hatéanyagoknak a

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

(13)

(14)

felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz val6 hozzéféréssel kapcso-
latosan. A tovabbi nehézségek elkeriilése végett sziik-
ségesnek tlinik pontositani a tagdllamok kotelességeit,
kiillonosen azt, hogy meg kell gy6zédniiik arrdl, hogy
az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér az emlitett
irdanyelv II. mellékletében leirt kovetelmények szerint
osszedllitott dosszi¢hoz. E pontositds ugyanakkor az I
mellékletet médositd, kordbban elfogadott irdnyelvekhez
képest nem r6 1j kotelezettségeket a tagallamokra vagy
az engedélyek jogosultjaira.

A 91/414[EGK irdnyelvet ezért a fentieknek megfelelGen
médositani kell.

Az Elelmiszerlinc-  és  Allat-egészségiigyi  Alland6
Bizottsdg véleménye hidnydban a Bizottsdg nem tudta
elfogadni az dltala tervezett rendelkezéseket a
91/414/EGK iranyelv 19. cikkében megallapitott eljdrds
szerint.

A jogalkotds minGségének javitdsardl szo6lé intézmény-
kozi megallapodds (%) 34. pontjaval 6sszhangban a tagal-
lamokat 0sztonzik arra, hogy — a maguk szdmdra, illetve
a Kozosség érdekében — készitsenek tdbldzatokat,
amelyekben a lehet§ legpontosabban bemutatjdk az
irdnyelv és az azt étiiltet§ intézkedések kozotti megfele-
lést, és hogy e tdblazatokat tegyék kozzé,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK iranyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagillamok legkésébb 2010. junius 30-ig elfogadjik és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
seket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. A tagdllamok a Bizottsdg szdmdra haladéktalanul
megkiildik az emlitett rendelkezések szovegét.

Ezeket a rendelkezéseket 2010. jalius 1-jétdl alkalmazzék.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A
hivatkozds médjt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(3 HL C 321, 2003.12.31,, 1. o.
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3. cikk

(1) A CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-
82-3 szam alatt regisztralt paraffinolajokat hatéanyagként tartal-
mazé6 noévényvédS szerekre kiadott  engedélyeknek a
91/414/EGK irdnyelvvel 6sszhangban torténd szitkséges modo-
sitdsat, illetve visszavondsdt a tagdllamok 2010. jinius 30-ig
elvégzik.

Az emlitett id6pontig arrdl is meggy6z8dnek, hogy az irdnyelv
I. mellékletében a CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS
97862-82-3 szdm alatt regisztrdlt paraffinolajokkal kapcsolatos
feltételek teljesiilnek-e az e hatéanyagra vonatkoz bejegyzés B.
részében megjeloltek kivételével, és hogy az engedély jogosultja
az irdnyelv 13. cikkében meghatdrozott feltételekkel ossz-
hangban rendelkezik-e az emlitett irdnyelv II. mellékletében
szerepl§ kovetelményeknek megfelel6 dossziéval, vagy ilyenhez
hozzaférhet-e.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv L. mellékletébe legkésébb 2009.
december 31-ig felvett hatéanyagok egyikeként a CAS 64742-
46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3 szam alatt regiszt-
ralt paraffinolajokat tartalmazza, a 91/414/EGK irdnyelv VL
mellékletében elGirt egységes elvekkel 6sszhangban a tagdllamok
Gjbdl elvégzik a novényvéds szer értékelését az emlitett irdnyelv
II. mellékletében foglalt kovetelményeknek megfelel§ dosszié
alapjan, és figyelembe véve az emlitett irdnyelv I. melléklete a
CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3 szdm
alatt regisztralt paraffinolajokra vonatkozé bejegyzésének B.
részét. Az értékelés alapjan meghatdrozzdk, hogy a szer
megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének
b), ¢), d) és e) pontjaban megallapitott feltételeknek.

Ezt koveten a tagdllamok:

a) a CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3
szam alatt regisztralt paraffinolajokat egyediili hatéanyagként
tartalmazd termék esetében az engedélyt szitkség esetén
legkésébb 2014. jinius 30-ig médositjdk vagy visszavonjak;
vagy

=

a CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS 97862-82-3
szdm alatt regisztrdlt paraffinolajokat tobb hatéanyaggal
egyiitt tartalmazd termék esetében, amennyiben sziikséges,
modositjdk vagy visszavonjdk az engedélyt 2014. junius
30-ig vagy, ha az késébbre esik, a kérdéses anyagot vagy
anyagokat a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe sorol6
irdnyelvben vagy irdnyelvekben az ilyen mddositds, illetve
visszavonds hatdridejéiil meghatdrozott idGpontig.

4. cikk

Ez az irdnyelv 2010. janudr 1-jén 1ép hatélyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2009. junius 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
L. MIKO



MELLEKLET
A 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhaté tabldzat a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:
Szam Kézhasznélzignr:sl‘:, azonosit IUPAC-név Tisztasag (1) Hatalybalépés A felvétel lejarata Egyedi rendelkezések
,Paraffinolajok paraffinolaj Eurépai gyogyszerkonyv 6.0 2010. janudr 1. 2019. december 31. | A. RESZ

CAS-szam: 64742-46-7
CAS-szam: 72623-86-0
CAS-szdm: 97862-82-3
CIPAC-szam: n.a.

Kizdrélag a rovardlé vagy atkadl§ szerként valé haszndlat engedélye-
zett.

B. RESZ

A VI mellékletbe foglalt egységes alapelvek megvalositdsa érdekében
figyelembe kell venni a CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 és CAS
97862-82-3 szam alatt regisztrilt paraffinolajokrdl sz6l6 feliilvizs-
gdlati jelentés kovetkeztetéseit és killonosen annak 1. és II. fiiggelékét.

Az alkalmazds feltételei kozott adott esetben kockdzatcsokkentd intéz-
kedéseknek is szerepelniiik kell.

Az érintett tagdllamoknak az aldbbiakat kell kérniiik:

— a kereskedelmi forgalomba hozatalra gyartott technikai anyag
specifikdcidjanak benyijtdsa az eurdpai gyogyszerkonyv 6.0-ds
véltozata tisztasdgi elirdsainak valo megfelelés ellendrzése érde-
kében.

Biztositaniuk kell, hogy a bejelent6k 2010. janius 30-ig benyujtsdk
ezen informdcidkat a Bizottsdgnak.”

(") A hatéanyagok azonositdsdval és specifikicidjaval kapcsolatban tovabbi részletek a vizsgdlati jelentésben taldlhatok.
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A TANACS 2009/117/EK IRANYELVE

(2009. junius 25.)

a 91/414/EGK irdnyelvnek a CAS 8042-47-5 szdm alatt regisztrilt paraffinolaj hat6anyagként valo
felvétele céljabol torténd médositisarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozatalardl szdl6,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése eldirja,
hogy a tagdllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovets
12 éves id@szakon belil engedélyezhetik olyan novény-
véds szerek forgalomba hozataldt, amelyek az iranyelv 1.
mellékletében nem szerepl§ hatéanyagokat tartalmaznak,
és amelyek az irdnyelvrdl sz6lo értesités idGpontja utdn
két évvel mér forgalomban voltak, mik6zben e hatdanya-
gokat munkaprogram keretében fokozatosan vizsgaljak.

() Az 1112/2002/EK () és a 2229/2004/EK (%) bizottsigi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
negyedik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabdlyokat, és 1étrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzék tartal-
mazza a CAS 8042-47-5 szam alatt regisztralt paraffin-
olajat is.

(3) A CAS 8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraffinolaj
esetében a bejelentd altal javasolt felhaszndldsi kort ille-
téen megtortént az emberi egészségre és a kornyezetre
gyakorolt  hatdsoknak az 1112/2002/EK és a
2229/2004[EK rendelet rendelkezései szerinti értékelése.
Az emlitett rendeletek kijelolik tovabbd a referens tagil-
lamokat, melyek a 2229/2004/EK rendelet 10. cikkének
(1) bekezdésével osszhangban a relevans értékeld jelenté-
seket és ajanldsokat benytjtjdk az Eurépai Elelmiszer-
biztonsdgi Hatésdghoz (EFSA). A CAS 8042-47-5 szam
alatt regisztrélt paraffinolaj esetében a referens tagllam
Gorogorszag volt, amely 2008. dprilis 30-dn és 2008.
méjus 7-én minden relevins informdciét benydjtott a
Bizottsighoz.

HL L 230., 1991.8.19., 1. o.
() HL L 168., 2002.6.27., 14. o.
HL L 379., 2004.12.24., 13. o.

(4)

A tagdllamok és az EFSA szakértdi értékelésnek vetették
ald az értékel6 jelentést, majd 2008. december 19-én az
EFSA dltal a CAS 8042-47-5 szdm alatt regisztralt paraf-
finolajrol  készitett tudomdnyos jelentés formdjaban
benytjtottdk a Bizottsdghoz. A jelentést a Bizottsig a
tagillamokkal kozosen az Elelmiszerlanc- és Allat-egész-
ségiigyi Allandé Bizottsag keretében feliilvizsgdlta, majd a
CAS 8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraffinolajrél
sz6016 bizottsdgi feliilvizsgélati jelentésként 2009. aprilis
12-én véglegesitette.

A hatbanyag értékelése sordn szdmos aggaly meriilt fel.
Az értékelés sordn bemutatott bizonyiték nem volt
elegendd az emlitett anyagoknak a szerrel foglalkozok,
a dolgozdk, a kozelben tartézkodok és a fogyasztdk altali
biztonsdgos haszndlatdnak igazoldsdhoz. Az e szakaszban
rendelkezésre bocsdtott informéciok alapjin ezért nem
lehetett azt a kovetkeztetést levonni, hogy a CAS
8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraffinolaj megfelel a
91/414/EGK irdnyelv 1 mellékletébe torténd felvétel
kritériumainak.

A Bizottsdg felkérte a bejelentdt, nytijtsa be a szakmai
vizsgdlat eredményeire vonatkozé észrevételeit, és jelezze,
hogy kivinja-e tovabbra is tdmogatni a hatéanyagok
felvételét. A bejelentd benytjtotta észrevételeit, amelyeket
koriiltekint6en megvizsgaltak. A  Bizottsdg azonban
kezdetben tgy taldlta, hogy a fenti aggédlyokat a bejelentd
altal felhozott érvek ellenére sem sikeriilt teljesen elosz-
latni.

Mindazonaltal a Tandcs rendelkezésére 4ll6 informdacidk
fényében ugy tdnik, hogy az aggilyok a specifikicid
hidnyaval kapcsolatosak, és meg fognak sziinni, ameny-
nyiben bizonyithat6 az anyag tisztasiga. Az EFSA tudo-
maényos jelentésében is szerepel, hogy nem meriilhetnek
fel toxikologiai aggdlyok abban az esetben, ha a paraffin-
olajok bebizonyithatéan nagy (azaz 100 %-os) tisztasagi
foktak. A paraffinokra vonatkoz6 specifikiciokat az
Eurépai gyogyszerkonyv tartalmazza. A javasolt felhasz-
ndldsi koralmények kozott a CAS 8042-47-5 szdm alatt
regisztrdlt paraffinolajat tartalmazé novényvédS szerek
varhatbéan dltaldban megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv
5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjdban el6irt kove-
telményeknek, kiilonosen, ha eleget tesznek a fent emli-
tett technikai specifikdcioknak. Ezért helyénval felvenni
a paraffinolajat az 1. mellékletbe, amennyiben a beje-
lent6k benytjtjak azokat a megerdsité adatokat, amelyek
bizonyitjdk, hogy az anyag megfelel ezen specifikaci-
6knak.
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(8) A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely hatéanyag 1. mellékletbe vald felvételét feltéte-
lekhez lehet kotni. A CAS 8042-47-5 szdm alatt regiszt-
ralt paraffinolaj esetében ezért indokolt felkérni a beje-
lentdt, hogy szolgéltasson tovabbi informécidkat a haté-
anyag technikai specifikdcidjarol.

(99 Egy hatéanyagnak az 1. mellékletbe torténd felvétele el6tt
megfelel6 hatdrid6t kell biztositani arra, hogy a tagdl-
lamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatéanyag
felvételébdl fakad6 1j kotelezettségek teljesitésére.

(10) A 91/414/EGK irdnyelvben el6irt kotelezettségek sérelme
nélkil az 1. mellékletbe vald felvételt kovetSen a tagalla-
moknak hat hénap dll rendelkezésitkre, hogy a CAS
8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraffinolajat tartalmazo
novényvéds szerekre vonatkozd, érvényes engedélyeket
felilvizsgdljadk a 91/414/EGK irdnyelvben és kiilonosen
annak 13. cikkében és 1. mellékletében meghatdrozott
feltételek teljesitésének biztositdsa érdekében. A tagdlla-
moknak a 91/414[EGK irdnyelvnek megfelel6en sziikség
szerint moédositaniuk kell, Gjakkal kell helyettesiteniiik,
vagy vissza kell vonniuk az érvényes engedélyeket. A
fenti hatdrid6tdl eltérve hosszabb id6t kell biztositani
az egyes novényvédd szerek valamennyi tervezett felhasz-
nalésdt tartalmazo6 11 melléklet szerinti teljes dossziénak
a 91/414[EGK irdnyelvben meghatarozott egységes alap-
elvekkel 6sszhangban torténd benyujtdsihoz és értékelé-
séhez.

(11) A novényvéd§ szerek forgalomba hozatalardl szo6lé
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram elsg szakaszanak végrehaj-
tdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitdsardl
sz616, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet (')  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd kordbbi
felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz val6 hozzaféréssel kapcso-
latosan. A tovdbbi nehézségek elkeriilése végett szik-
ségesnek tinik pontositani a tagallamok kotelességeit,
kiilonosen azt, hogy meg kell gy6zédnitk arrdl, hogy
az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér az emlitett
iranyelv II. mellékletében leirt koévetelmények szerint
osszedllitott dossziéhoz. E pontositds ugyanakkor az L
mellékletet médositd, kordbban elfogadott irdnyelvekhez
képest nem r6 0j kotelezettségeket a tagallamokra vagy
az engedélyek jogosultjaira.

(12) A 91/414[EGK irdnyelvet ezért a fenticknek megfelelGen
modositani kell.

(13) Az Elelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi ~ Alland6
Bizottsdg véleménye hidnydban a Bizottsdg nem tudta

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

elfogadni az dltala  tervezett rendelkezéseket a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 19. cikkében megdllapitott
eljards szerint.

(14) A jogalkotds minGségének javitdsirdl szo6lé intézmény-
kozi megallapodds (%) 34. pontjaval 6sszhangban a tagal-
lamokat 6sztonzik arra, hogy — a maguk szdmdra, illetve
a Kozosség érdekében - készitsenek tabldzatokat,
amelyekben a lehet§ legpontosabban bemutatjdk az
irdnyelv és az azt atiiltet§ intézkedések kozotti megfele-
lést, és hogy e tdblazatokat tegyék kozzé,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagallamok legkésébb 2010. janius 30-ig elfogadjik és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
seket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. A tagdllamok a Bizottsdg szdmdra haladéktalanul
megkiildik az emlitett rendelkezések szovegét.

Ezeket a rendelkezéseket 2010. jalius 1-jétdl alkalmazzdk.

Amikor a tagillamok elfogadjik ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fdzni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

3. cikk

(1) A CAS 8042-47-5 szam alatt regisztralt paraffinolajat
hatéanyagként tartalmazé n6vényvéds szerekre kiadott engedé-
lyeknek a 91/414/EGK irdnyelvvel Gsszhangban torténd szik-
séges modositasat, illetve visszavondsit a tagallamok 2010.
jlnius 30-ig elvégzik.

Az emlitett id6pontig arrdl is meggy6z8dnek, hogy az irdnyelv
I. mellékletében a CAS 8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraf-
finolajjal kapcsolatos feltételek teljesiilnek-e az e hatéanyagra
vonatkozé bejegyzés B. részében megjeloltek kivételével, és
hogy az engedély jogosultja az irdnyelv 13. cikkében meghata-
rozott feltételekkel Gsszhangban rendelkezik-e az emlitett
irdnyelv II. mellékletében szerepl§ kovetelményeknek megfeleld
dossziéval, vagy ilyenhez hozziférhet-e.

(3 HL C 321, 2003.12.31,, 1. o.
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(2) Az (1) bekezdéstdl eltérSen valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe legkésébb 2009.
december 31-ig felvett hatéanyagok egyikeként a CAS
8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraffinolajat tartalmazza, a
91/414[EGK irdnyelv VI. mellékletében elbirt egységes elvekkel
osszhangban a tagdllamok Gjbdl elvégzik a novényvéds szer
értékelését az emlitett irdnyelv III. mellékletében foglalt kovetel-
ményeknek megfelel6 dosszié alapjan, és figyelembe véve az
emlitett irdnyelv I. melléklete a CAS 8042-47-5 szdm alatt
regisztralt paraffinolajra vonatkozé bejegyzésének B. részét. Az
értékelés alapjan meghatdrozzdk, hogy a szer megfelel-e a
91/414[EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b), c), d) és e)
pontjdban megéllapitott feltételeknek.

Ezt kovetden a tagdllamok:

a) a CAS 8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraffinolajat egye-
duli hatéanyagként tartalmazé termék esetében az engedélyt
szitkség esetén legkés6bb 2014. junius 30-ig modositjdk
vagy visszavonjdk; vagy

b) a CAS 8042-47-5 szam alatt regisztrdlt paraffinolajat tobb
hatéanyag egyikeként tartalmazé termék esetében, ameny-
nyiben szitkséges, médositjdk vagy visszavonjdk az engedélyt
2014. junius 30-ig vagy, ha az késdbbre esik, a kérdéses
anyagot vagy anyagokat a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékle-
tébe sorol iranyelvben vagy irdnyelvekben az ilyen mddo-
sitds,  illetve  visszavonds hatdridejéiil meghatdrozott
idSpontig.

4. cikk

Ez az irdnyelv 2010. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2009. junius 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. MIKO



MELLEKLET
A 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhaté tabldzat a kovetkezd bejegyzésekkel egésziil ki:
Szam Kézhasznélzignr:sl‘:, azonosit IUPAC-név Tisztasag (1) Hatalybalépés A felvétel lejarata Egyedi rendelkezések
,Paraffinolaj paraffinolaj Eurépai gyogyszerkonyv 6.0 2010. janudr 1. 2019. december 31. | A. RESZ

CAS-szam: 8042-47-5
CIPAC-szam: n.a.

Kizdrélag a rovardlé vagy atkadl§ szerként valé haszndlat engedélye-
zett.

B. RESZ

A VI mellékletbe foglalt egységes alapelvek megvalositdsa érdekében
figyelembe kell venni a CAS 8042-47-5 szdm alatt regisztralt paraffin-
olajrél sz6l6 felillvizsgdlati jelentés kovetkeztetéseit és killondsen
annak I és II. fuggelékét.

Az alkalmazds feltételei kozott adott esetben kockdzatcsokkentd intéz-
kedéseknek is szerepelniiik kell.

Az érintett tagdllamoknak az aldbbiakat kell kérniiik:

— a kereskedelmi forgalomba hozatalra gyirtott technikai anyag
specifikdcidjanak benydjtdsa az Eurdpai gydgyszerkonyv 6.0-s
véltozata tisztasdgi elGirdsainak vald megfelelés ellendrzése érde-
kében.

Biztositaniuk kell, hogy a bejelent6 2010. junius 30-ig benydjtsa ezen
informdcidkat a Bizottsdgnak.”

(") A hatéanyag azonositdsdval és specifikdcidjaval kapcsolatban tovabbi részletek a vizsgélati jelentésben taldlhatok.

v1/LeT 1

[oH |

e[deT so[ereary orun redomny zy

'6°6'600¢



2009.9.9. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 237/15

II

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezG)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. junius 17.)

a Németorszag dltal a Sovello AG (kordbbi EverQ GmbH) szdmdra nydjtani tervezett C 21/08 (ex N
864/06) szamd dllami tdmogatdsrdl

(az értesités a C(2009) 4516. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a német nyelvii szoveg hiteles)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/697[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, 2008. november 24-én az EverQ GmbH dtalakult a

Sovello AG részvénytarsasagga (3).

(2) A Bizottsdg 2007. februdr 16-an (D/50671), 2007.
dprilis 26-4n (D/51786), 2007. jilius 10-én (D[52902),
illetve 2007. szeptember 17-én (D[53704) kiegészité
informdcidkat kért. Németorszdg dtdolgozta a bejelentést,
és 2007. madrcius 29-én (A[32775), 2007. mdjus 9-én
(A[33866), 2007. augusztus 28-dn (A[37024), 2007.
oktéber 17-én (A[38528), 2007. november 9-én
(A[39223), illetve 2007. november 12-én (A[39287)
elkiildte a kiegészit6 informdcidkat. 2007. december 6-
an megbeszélésre keriilt sor a Bizottsdg szolgélatainak és
a német hatésigoknak a képviselsi kozott. 2007.
december 20-dn a német hatésdgok irdsban is megerd-
sitették a megbeszélésen adott tdjékoztatdst (A[40543). A
Bizottsdg 2008. februdr 20-dn tovabbi informécidkat kért
arra vonatkozoan, hogy egyetlen beruhdzdsrél van-e szd,
ezért egyuttal aktualizdlt piaci adatokat kért. A kért tdjé-
koztatdst Németorszdg 2008. marcius 19-én kiildte meg
a Bizottsagnak (A[5454).

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodasra
és kiilonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

miutdn felhivta az érintett feleket, hogy az emlitett cikkeknek ()
megfelel@en nytjtsdk be észrevételeiket, és ezen észrevételek
figyelembevételével,

mivel:

(3) A Bizottsdg 2008. mdjus 20-dn kelt levelében
(K(2008)1844 végleges) értesitette Németorszdgot azon
hatdrozataré6l, hogy a tdmogatassal kapcsolatban megin-

1. ELJARAS

(1) Németorszdg 2006. december 20-dn kelt, a Bizottsdgnal

ugyanazon a napon iktatott elektronikus bejelentés
(A[40513) atjan tdjékoztatta a Bizottsdgot a nagyberuhd-
zasi projektekhez nydjtott regiondlis tdmogatds multi-
szektoralis keretszabdlyaban (?) (a tovabiakban: MSF
2002) rogzitett egyedi bejelentési kovetelmény alapjn,
hogy egy nagyberuhdzasi projekt tekintetében regiondlis
tdmogatdst kivdn nydjtani az EverQ GmbH szdmdra.

L C 227, 2008.9.4, 19. o.

() H
() H

L C 70, 2002.3.19, 8. o.

4)

ditja az EK-Szerz6dés 88. cikkének (2) bekezdésében
el6irt eljarast.

2008. augusztus 15-én kelt, a Bizottsigndl 2008.
augusztus 18-dn iktatott levelében (A[16933) Német-
orszdg megkiildte észrevételeit.

() A konnyebb érthetSség érdekében a hatdrozatban a cégnév megval-

tozdsa el6tti idGszakra vonatkozdan is a jelenlegi Sovello AG név
szerepel.
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A hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsarél sz6l6 bizott-
sagi hatdrozatot 2008. szeptember 4-én tették kozzé az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (*). A Bizottsdg felhivta az
érdekelt feleket a tdmogatdsi intézkedéssel kapcsolatos
észrevételeik megtételére.

Egy 2008. szeptember 30-dn kelt, a Bizottsdgndl ugyan-
azon a napon iktatott levélben (A/20002) a Bizottsdg
megkapta az egyik érdekelt fél észrevételeit. A Bizottsdg
2008. oktéber 7-i levelében (D/53848) tovébbitotta
ezeket az észrevételeket Németorszdgnak. Németorszag
2009. dprilis 16-dn és 24-én, illetve 2009. mdjus 15-én
kelt, a Bizottsagndl ugyanazokon a napokon iktatott e-
mailjeiben (A[8772, A[9822, illetve AJ11817) tovébbi
felvilagositassal szolgalt.

2. A TAMOGATAS RESZLETES LE[RASA
2.1. Az intézkedés célja

A tdmogatds a regiondlis fejl6dés 6sztonzésére irdnyul. A
beruhdzas helye Thalheim (Bitterfeld korzet, Szdsz-Anhalt
tartomany, Németorszag), amely Németorszdg regionalis
allami tdmogatdsi térképe (2004-2006) (°) alapjan az EK-
Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint
regiondlis tdimogatdsra jogosult régio.

2.2. A kedvezményezett

(8) A bejelentett timogatds kedvezményezettje a Sovello AG
(a tovabbiakban: Sovello). A Sovello egy 2004 decembe-
rében létrehozott kozos villalat, amelyben az Evergreen
Solar Inc. (Marlboro, MA, Egyesiilt Allamok, a tovabbi-
akban: Evergreen) 75,1 %-os, a Q-Cells AG (Thalheim,
Németorszdg, a tovabbiakban: Q-Cells) pedig 24,9 %-os
részesedéssel rendelkezik. Az Evergreen napelemmodu-
lokat gydrt, és szabadalommal rendelkezik az dgynevezett
String-Ribbon technoldgia terén (°), amelyre vonatkozdan
a kozos villalatnak hasznositdsi engedélyt (licencia) adott.
A QCells, a vildg egyik legnagyobb napelemgyartdja,
ehhez a napelemek gyartdsa terén szerzett szaktuddsat
és a német napenergia-piacon szerzett tapasztalatit adta
hozza.

(9) 2005 novemberében a Renewable Energy Corporation
ASA (Norvégia, a tovadbbiakban: REC) lépett be a kozos
véllalatba 15 %-os részesedéssel, mikozben az Evergreen
és a Q-Cells 64 %-ra, illetve 21 %-ra csokkentette sajat
részesedését. Az REC a vildgon az egyik legnagyobb, a
fotovoltaikus ipart elldté sziliciumgydrtd, lednyvallalatai
félvezetd szeleteket, napelemeket és modulokat gyar-
tanak.

(10)  2006. december 19. (azaz a tdmogatds bejelentése el6tti
nap) 6ta az Evergreen, a Q-Cells és REC egyarant 33,3 %-
os részesedéssel rendelkezik a Sovelldban.

(11) Az alabbi dbra a Sovello jelenlegi tulajdonosi struktiirdjat
szemlélteti:

Evergreen REC

Q-Cells

<+ 1718 % }—

33,3 % 33,3 % 33,3 %

X

Sovello

(*) Lasd az 1. ldbjegyzetet.

() N 641/02 szamu allami tdmogatds — Németorszdg — Németorszag

regiondlis dllami tdmogatdsi térképe (2004-2006).

(°) A String-Ribbon technoldgia esetében egy folyamatos eljardsrol van
sz6, amelynek sordn csévékrdl hossza drotokat tekercselnek le, a
drétokat pedig folyékony sziliciumba martjdk, amelyek igy hosszi
sziliciumszalagot (,Ribbon”) hdznak a folyékony firdébsl. A
szalagot szabélyos szakaszonként levélasztjdk, és kis egységekre
(félvezet§ szeletek) szeletelik. A szeleteket ezt kovetSen megtisztitjak,
és tovabbi gyartdsi lépések sordn (POCl5-diffzi6, nedvesmaratds, SiN
antireflexios réteggel valé bevonds, fémmel bevonds és kondicio-
nélds) napelemet készitenek bel6le. Az utols6 gyértdsi 1épés sordn
a napelemeket napelemmodulokkd (panelek) illesztik ossze.
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2.3. Beruhdzis Ribbon-eljards alapjan torténd integralt sorozatgyartdsara

) ) o ) o o alkalmas 4j gydr épitésére irdnyult a Sovellol telep-

(12)  Németorszdg regiondlis tdmogatdst kivin nydjtani a helyével szomszédos ingatlanon, Thalheimben. A

(14)

Sovello szdmdra egy napelemmodulokat gyartd Gj gyar
(Sovello2) létesitéséhez.

A Sovello mdr mtkodtet egy gydrat Thalheimben
Sovellol néven (), amely 2006 dpriliséban kezdte meg
a napelemmodulok gyartdst. A bejelentés idején azt
tervezték, hogy 2007 végéig 30 megawatt-peak () terme-
lési kapacitdst érnek el. Németorszdg kifejti, hogy ezt a
gydrat kisérleti projektnek tervezték, amelynek az volt a
célja, hogy igazolja az Evergreen String-Ribbon technolé-
gidja és a Q-Cells gyartasi technoldgidi kombindci6janak
ipari kivitelezhet8ségét.

A bejelentett tdmogatds egy Uj beruhdzdsra, a Sovello2-re
vonatkozik, amely egy napelemmodulok validdlt String-

(15)

(16)

Sovello2 épitési munkdlatai 2006 jiliusdban indultak
meg és 2008 jiniusdban fejez8dtek be. A tervek szerint
a Sovello2 varhatéan 2009-ben éri el 60 MWp-s teljes
névleges kapacitdsat (°).

A bejelentés id8pontjdban abbdl indultak ki, hogy a
Sovello2 kozvetlenil mintegy 390, kozvetve pedig
legaldbb 700 munkahelyet fog teremteni a régidban.

Az aldbbi ttemterv dttekintést ad a két projekt kiilon-
b6z6 szakaszair6l:

Id8pont

Sovello1

Sovello2

Dontés a beruhdzasrol

2005.1.14. (A kozos vallalatrél szo6lé
eredeti keretszerz8dés idGpontja)

2006 juniusdnak vége (a német hato-
sagok adatai szerint)

Tdmogatds irdnti kérelem

2004.12.27. (kozosségi feladat utdni

2006.2.20. (kozosségi feladat utdni

tdmogatds)

tdmogatds)

Jovéhagyds idGpontja 2005.4.21.

gatdsi dontés)

(kozosségi feladatra vonatkozé tdmo-

2006.12.15.
(kozosségi feladatra vonatkozé tdmo-
gatdsi dontés, a Bizottsdg engedélyére is

figyelemmel)
Ingatlan-adasvételi szerz6dés | 2005.6.27. 2006.6.30.
A munkdlatok kezdete 2005 2006 juliusa
Bejelentés 2005.9.1. (19) 2006.12.20.
A beruhdzas tervezett | 2005.1.1-2007.12.31. 2006.7.24-2008.6.30.
idgszaka

A termelés megkezdése 2006 februdrja

2007 mdsodik negyedéve

A teljes termelési kapacitds
elérése

2006 juniusdnak vége (30 MWp)

2007 vége (60 MWp)

A Bizottsdg engedélye

2006.6.7. (kkv-kiegészités)

() A Sovello az elsé thalheimi gydrdra mdr kapott regiondlis tdmoga-

tast, amely magdban foglalt egy, a kozosségi feladatokrdl sz6lo
szabdlyozas keretében, az EK-Szerzédés 87. és 88. cikkének a
kis- és kozépvillalkozdsoknak nydjtott 4llami tdmogatdsokra
torténé  alkalmazdsardl sz6lo, 2001. janudr 12-i 70/2001/EK
bizottsdgi rendelet (HL L 10. 2001.1.13. 33. o) 4. cikke (3)
bekezdésének b) pontja szerint nydjtott, 15 szdzalékpontos kkv-
kiegészitést is. A Bizottsdg a 2006. junius 7-i N 426/05. sz. hatd-
rozatban (HL C 270., 2006.11.7., 2. 0.) arra az eredményre jutott,
hogy a bejelentés idGpontjdban a Sovello kkv volt.

Egy megawatt-peak (MWp) 1000 000 watt-peaknek (Wp) felel
meg. A watt-peak a napelemek és napelemmodulok teljesitmé-
nyének mértékegysége (névleges teljesitmény). A watt-peak a
napelemmodulok mszaki teljesitményének a fotovoltaikdban
szokdsos Osszehasonlitdsi alapja, és a modulok standard teszkoriil-
mények kozotti névleges teljesitményét jeloli.

)

(1)

Eredetileg (az Evergreen és a Q-Cells kozott 2005 janudrjdban a
kozos vallalatra vonatkozdan 1étrejott keretszerz8dés szerint) a cég
németorszagi teriiletén egy sokkal dtfogébb beruhdzdst terveztek
egy Osszesen 90 MWp, illetve (a 2007 madrciusiban a bdvitési
projekt bejelentésekor kozolt adatok szerint) [...] (*) ((*) Szakmai
titoktartdsi kotelezettség ald tartozik. MWp kiegészit§ kapacitdshoz,
amelyet [...] szakaszban ([...]) hajtottak volna végre. Németorszag
az utols6 két szakaszt tordlte a bejelentésbdl, [...]. A Bizottsdg a
kozos villalat partnereinek éves jelentései alapjan azt allapitotta
meg, hogy a Sovello 2008-ban 85 MWp &sszkapacitdst ért el.
Lasd a 7. ldbjegyzetet.
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2.4. Jogalap
A tdmogatdst a kovetkez8 létezd tdmogatdsi programok alapjan nyujtjdk: a regionalis gazdasdgi
szerkezet fejlesztése (Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur; N 642/02 szdmd éllami tdmo-
gatds (11); a tovdbbiakban: a kozosségi feladatokrél sz6l6 szabalyozds), a beruhdzasok tdmogatdsardl
sz616 2005. évi torvény (Investitionszulagengesetz 2005; N 142a/04 szdmd allami tdmogatds (1?) és
az azt felvalto, a beruhdzasok tdmogatasarél sz6l6 2007. évi torvény (Investitionszulagengesetz 2007;
N 357a/06 szdma dllami tdmogatds ('?).

2.5. Beruhdzisi koltségek

Németorszdg 2009. dprilis 16-i és 24-i aktualizdlt adatai szerint a Sovello2 teljes beruhdzdsi koltsége
(névértéken) 118 418 780 EUR (jelenértéken 114 882 310 EUR (14), ami teljes mértékben a regiondlis
tdmogatdsokhoz kapcsolodik. Az 1. tdbldzat a bejelentett projekt teljes beruhdzdsi koltségének
megoszldsat mutatja:

1. tdbldzat

A projekt koltségeinek megoszlisa

(EUR)

2006 2007 2008 Osszesen (névértéken) Osszesen (jelenértéken, 2006.12.31.)

[..] [...] [..] 118 418 780 114 882 310

2.6. A projekt finanszirozisa

Németorszdg 2009. dprilis 16-i és 24-i aktualizalt adatai szerint a Sovello 87 313 015 EUR sajat
forrdsbol és (nem dallami kezességvéllaldssal fedezett) banki hitelbsl, valamint az igényelt,
31105 765 EUR 0Osszegli tdmogatdsbdl finanszirozta a projektet. Eszerint a Sovello dllami tdmoga-
tast6l mentes sajat hozzdjaruldsa eléri az tdmogathaté koltségek legalabb 25 %-at.

2.7. Alkalmazandé maximdlis regiondlis timogatdsi intenzitisok

Thalheim (Bitterfeld korzet, Dessau véros, Szdsz-Anhalt tartomdny) az EK-Szerzédés 87. cikke (3)
bekezdésének a) pontja szerint regiondlis tdmogatdsra jogosult régid része. A nemzeti regiondlis
tdmogatdsokrol sz6l6 irdnymutatds (') (a tovabbiakban: a regiondlis tdimogatdsokr6l szold 1998.
évi irdnymutatds) és a bejelentés id6pontjdban érvényes, a 2004-2006 kozotti idészakra vonatkozo
német regiondlis allami tdmogatdsi térkép (1) szerint a nagyvallalkozdsoknak nydjtott tdmogatdsok
esetében ebben a régiéban a maximdlis tdmogatdsi intenzitds a brutté tdmogatdstartalom 35 %-a

lehet.
2.8. A tadmogatds Osszege és intenzitdsa

Németorszdg, tekintettel arra, hogy az MSF 2002 (25) bekezdése alapjan kohéziés bonusz alkalma-
zdsara keriilhet sor, két kiillonb6z6 tdmogatdsi Gsszeget és tdmogatdsi intenzitdst jelentett be. Az MSF
2002 (25) bekezdése a kovetkez8képpen rendelkezik: ,A maximélis tdmogatdsi intenzitdst [...] az
1,15-0s tényez6vel valé felszorzds dtjan meg lehet novelni, ha a tdmogatott projekt az
1260/1999/EK tandcsi rendelet ('7) 25. cikke értelmében vett jelentSs projektként [...] tdrsfinanszi-
rozasban részesil.” Az EK-Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint regiondlis tdmo-
gatdsra jogosult régiokban a kozosségi forrasokbdl torténd tarsfinanszirozds ardnydnak azonban az
Osszes dllami kiadds legaldbb 25 %-dt el kell érnie, és a kohézids bénusz alkalmazdsdbol eredd
maximélis tdmogatdsi intenzitds nem haladhatja meg az alkalmazand6 legmagasabb regiondlis tdmo-
gatdsi ardny 75 %-at (az MSF 2002 (25) és (26) bekezdése).

A Németorszdg altal bejelentett elsé tdmogatdsi intenzitds brutté tdmogatdstartalma 22,46 % volt (ez
30,526 milli6 EUR tdmogatdsi Osszegnek felel meg). Itt kohézids bénusz nélkiili maximalis tdmoga-
tdsi intenzitdsrol van sz6, amelyet (jelenértéken) 135,934 milli6 EUR eredetileg bejelentett tdmogat-
hat6 koltség — amelyre az MSF 2002 (21) bekezdése szerinti csokkentési mechanizmust alkalmaztdk
— alapjan, valamint a 35 % brutté tdmogatastartalmt legmagasabb regiondlis timogatasi ardny figye-
lembevételével szdmitottak ki.

izottsdg hatdrozata (2003. oktéber 1.) (HL C 284., 2003.11.27., 2. o).
izottsdg hatdrozata (2005. janudr 19.) (HL C 235., 2005.9.23., 3. o).
izottsdg hatdrozata (2006. december 6.) (HL C 23., 2007.2.1., 1. o).

C 74, 1998.3.10,, 9. o.
C 186., 2003.8.6.
L 161, 1999.6.26., 1. o.

) AB

) AB

) AB

) A bejelentés idején Németorszagban érvényes 4,36 %-os referencia-kamatldb alapjn szdmitva.
) HL

) HL

) HL
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(23) A kohéziés bonusz alkalmazdsdval a tdmogatds (a tovéb-
biakban: kohézids bonusszal szdmitott tdmogatds) maxi-
mélis osszege 135,934 milli6 EUR tdmogathaté koltség
esetében 35,105 millié EUR (jelenértéken ez 25,83 %
brutté tdmogatdstartalmii tdmogatdsi intenzitdsnak felel
meg). Ez a tdmogatdsi intenzitds az MSF 2002 (25)
bekezdésén alapul.

(24) A madsodik tdmogatdsi intenzitds, amelyet Németorszdg a
kohézi6és boénusz alkalmazhatdsiga esetére jelentett be,
valamennyi tdmogathaté beruhdzdsi koltség alapulvétele
esetén 23,83 % brutté tdmogatdstartalmat tesz ki (ez
névértéken 35,336 milli6 EUR, illetve jelenértéken
32,397 milli6 EUR tdmogatdsi 6sszegnek felel meg).

(25)  2009. dprilis 16-dn és 24-én Németorszdg aktualizalt
adatokat kiildott, és tdjékoztatta a Bizottsgot, hogy a
Sovello2 tdmogathat6 beruhdzdsi koltségei osszességében
végul elérték a 118 418 780 EUR-t (jelenértéken
114 882 310 EUR), és a Sovello2 tdmogatdsa a kohézios
bénusz alkalmazhatésaga esetén (névértéken)
31105765 EUR (jelenértéken 27 367 723 EUR), ami
23,8224 % brutté tamogatdstartalmi tdmogatdsi intenzi-
tasnak felel meg. Németorszag kifejtette tovabba, hogy a
tdmogatdsra 17 220 066 EUR kozvetlen tdmogatds és
13 885699 EUR beruhdzasi tdmogatds formdjiban
keriil sor 2009-ben.

(26) A német hatésigok jelentSs projektre vonatkozd
kérelmet nytjtottak be, hogy Szdsz-Anhalt tartomény
operativ programja keretében az Eurdpai Regiondlis
Fejlesztési Alapbdl (névértéken) 9,118 milli6 EUR tdrs-
finanszirozdsban részesiilhessenek ('¥). Ha a Bizottsdg a
strukturdlis alapokra vonatkozé éltaldnos rendelkezések
megéllapitdsardl sz6lo 1260/1999[EK rendelet jelentds
projektekre vonatkozd rendelkezései alapjan elutasitand
ezt a kérelmet, nem teljesiilnének a kohézids bénuszhoz
sziikséges feltételek. Ebben az esetben csokkentik a tdmo-
gatdst és a bejelentésben meghatdrozott teljes tdmogatdsi
osszeget, hogy a bénusz nélkiili esetben alkalmazando,
brutté tdmogatastartalomban kifejezett kiiszobértékeket
ne lépjék tal.

(27) A kozosségi feladatra vonatkozd tdmogatdsi dontés (1)
IX.2. szakaszdnak m) pontja szerint a beruhdzdsi
osztonzék nydjtasa attdl fiigg, hogy a Bizottsdg engedé-
lyezi-e a tdmogatdst.

(28) A bejelentésben Németorszag kijelentette, hogy a bejelen-
tett tdmogatds ugyanazon tdmogathaté koltségek fede-
zése céljidb6l nem halmozddik egyéb helyi, regionilis,
nemzeti vagy EK-programok tdmogatdsaival.

(29) Németorszdg megerGsitette, hogy a kedvezményezett a
tdmogatdst a projekt munkdlatainak megkezdése el6tt

//////

szerint a tdmogatds irdnti kérelmet 2006. februdr 20-dn

(%) 2007. mdjus 8-i kérelem.
(") A tdmogatds odaitélésérdl sz6l6 2006. december 15-i dontés 2009.
janudr 29-én médositott valtozata.

nytjtottdk be, mig a beruhdzasi projektet csak 2006 juli-
usdban kezdték meg.

(30)  Németorszag ezenfeliil megerdsiti, hogy az e hatdrozattal
jovahagyasra keriil§ maximalis tdmogatasi intenzitdst és
maximalis tdmogatdsi Osszeget abban az esetben sem
lépik tal, ha a tdmogathaté koltségek alacsonyabbak
vagy magasabbak lesznek.

2.9. Altalinos kotelezettségvallalisok

;;;;;;

szakaszanak f) pontja, valamint a létez8 tdmogatasi prog-
ramokra vonatkozé német jogalap tgy rendelkezik, hogy
a kedvezményezett a beruhdzdst legaldbb o6t éven 4t
koteles fenntartani a létesitményben.

(32) Németorszag a bejelentéshez csatolta a tdmogatds odaité-
1ésérdl sz6l6 dontés masolatdt. Ezenkiviil véllalta, hogy
benytjt a Bizottsdghoz

— a tdmogatds Bizottsdg dltali elfogaddsdtdl szdmitva
otévenként egy-egy id6kozi jelentést (ideértve a kifi-
zetett tdmogatdsi Osszegre, a tdmogatds odaitélésérdl
sz6l6 dontés teljesitésére, valamint minden olyan,
mds beruhdzdsi projektre vonatkozé informdciot,
amelyet ugyanazon létesitményben/iizemben indi-
tottak),

— a tdmogatds utolsd részletének a bejelentett kifizetési
utemterven alapulé kifizetését kovet6 hat hénapon
beliil részletes zdrébeszamoldt.

3. A HIVATALOS VIZSGALATI ELJARAS
MEGINDITASANAK OKAI

(33) A hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsar6l sz6lé hatd-
rozatban a Bizottsdg a kovetkez$ aggélyainak adott
hangot:

(34 Az MSF 2002 (49) bekezdése el6irja, hogy a beruhdzdsi
projektek a keretszabdly rendelkezéseinek megkeriilése
célidbdl nem oszthatok fel mesterségesen alprojektekre.
Ezért abbdl kell kiindulni, hogy egy beruhdzasi projekt
magdban foglalja az adott létesitményen hdroméves
idgszakon belil eszk6zolt valamennyi dlloeszkoz-beruhd-
zdst. A létesitmény e bekezdés értelmében ,olyan dlléesz-
kozok gazdasagilag oszthatatlan csoportjabdl dll, amelyek
pontosan meghatdrozott mszaki funkcidt latnak el,
fizikai vagy funkciondlis 6sszekottetésben dllnak, és vild-
gosan beazonositott célokkal — példdul meghatarozott
termékek el6éllitdsa — rendelkeznek”. Elképzelhets, hogy
a tagillamok egyetlen beruhdzds helyett két projektet
jelentenek be, hogy igy az MSF 2002 (21) bekezdése
szerinti automatikus csokkentési mechanizmus alkalma-
zdsa utdn magasabb maximélis tdmogatdsi intenzitdst
érjenek el (29).

(*% A tagallam a projekt koltségeinek elsé 50 milli6 EUR-jara kétszer

alkalmazhatnd a teljes legmagasabb tdmogatsi ardnyt (az alkalmaz-
hat6 legmagasabb regiondlis tdmogatdsi ardny csokkentése nem
szitkséges), a kovetkez8 50 millié EUR-ra pedig kétszer alkalmaz-
hatja ennek a lagmagasabb ardnynak a felét. A 100 milli6 EUR
feletti tdmogathaté koltségek esetében a legmagasabb regiondlis
tdmogatdsi ardny ezzel szemben 34 %-ra koldtozddna.
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(35)  Mivel a Sovellol projekt munkélatainak kezdete (2005)
és a Sovello2 projekt munkélatainak kezdete (2006
juliusa) kozott kevesebb mint hdrom év telt el, a hivatalos
vizsgélati eljards meginditdsirol sz6lé6 hatdrozatban
foglaltaknak megfelel6en a Bizottsdg alapvetSen abbdl
indulhat ki, hogy a két projekt egyiittesen egyetlen beru-
hazést képez, kivéve, ha az MSF 2002 (49) bekezdésében
foglalt kritériumok teljesiilnek.

(36) A Bizottsdg ebben az Osszefiiggésben tudomdsul vette,
hogy az Evergreen kisérleti létesitménnyel rendelkezett
Marlboréban, amelyben a vallalkozas kutatds- fejlesztéssel
(a tovabbiakban: K+F) foglalkozott, és a String-Ribbon
technoldgia alkalmazdsa céljdbol egy kisérleti gyartdsorra
vonatkozd teszteket hajtott végre. Ezzel szemben a
Bizottsag megallapitotta, hogy a Sovellol esetében lénye-
gesen elérhet6bb a piac, hiszen a termelést 2006 aprili-
saban kezdték meg, és a 2006 aprilisiban, mdjusdban és
juniusdban gyartott valamennyi modult azonnal értékesi-
tették a piacon. A Bizottsdg ezért arra az elGzetes ered-
ményre jutott, hogy a Sovellol-et elsGdlegesen nyilvan-
val6an nem annak megallapitdsa céljabdl tervezték, hogy
a napelemmodulok String-Ribbon technolégiaval torténd
gyartisa mszakilag vagy technoldgiailag lehetséges-e,
hanem azért, hogy meg tudjdk itélni a kozos vallalatbeli
partnerek technoldgidinak és gyartasi eljardsainak a telje-
sitGképességét és ipari kapacitdsat, valamint hogy kihasz-
naljak a német piacon vért gyors fejl6dést.

(37) A Bizottsdg megdllapitotta tovabbd, hogy a Sovellol
indulé beruhdzdsinak mértéke (30 MWp kapacitds) nem
mindsithet§ alacsonynak. A Bizottsdg tovabba ugy vélte,
hogy a Sovello2 60 MWp kapacitésa esetében — osszeha-
sonlitva S1 teljesitményével — végeredményben nem lehet
sorozatgyartarol beszélni. Ami a Sovello2 koltségeit illeti,
a szorzOtényez8 csupan 2, mikozben ez a tényezd a
Qimonda jelentds beruhdzasi projekt esetében 13 volt.
A Qimonda esetében a Bizottsig arra az eredményre
jutott, hogy a bejelentett projekt egy korabbi kisérleti
projekttel nem képezett egyetlen beruhazast (a Bizottsdg
2008. janudr 30-i hatdrozata (*!), a tovabbiakban:
Qimonda-hatérozat).

(38) A Birdsag T-184/97 sz. iigyben (*?) hozott itélete, vala-
mint az ,ipari kutatds”, a ,kisérleti fejlesztés” és az ,elj-
rdsi innovéci6” fogalmdnak a kutatdshoz, fejlesztéshez és
innovaciéhoz nytjtott dllami tdmogatdsok kozosségi
keretrendszerében (2%) (a tovdbbiakban: K+F+I-keretrend-
szer) meghatdrozott definicidja alapjan a Bizottsdg erds
kétségének adott hangot arra vonatkozdan, hogy a
Sovellol kisérleti projektnek, és igy a Sovello2 projekttdl
killondllé projektnek lenne mindsithetd.

(39) A Bizottsdg ugy vélekedett, hogy amennyiben a Sovello1-
et nem lehet kisérleti projektnek tekinteni, (az MSF 2002
(49) bekezdésében felsorolt kritériumok globélis mérlege-
lése alapjan), akkor a Sovello2-vel kozosen egyetlen beru-

(%) A Bizottsag dltal az N 87206 sz. iigyben hozott hatdrozat — Egyedi
tdmogatds a Qimonda szdmdra (HL C 170., 2008.7.5., 2. 0.).

(*3) A T-184/97. sz., BP kontra Bizottsdg iigy (EBHT II-3145. o.). Ebben
az lgyben az Els6fokd Birésdg ugy dontott, hogy a valamely
termékcsoport gazdasdgi és ipari megvaldsithatdsdganak igazoldsdra
irdnyul6 program nem tekinthet§ a termékek technoldgiai fejlesz-
tését célzd kisérleti projektnek.

(% HL C 323, 2006.12.30,, 1. o.

hazdsnak lehet mindsiteni. Figyelemmel arra a tényre,
hogy a kereskedelmi gyartds els§ létesitményben vald
beinduldsat kovetS hdrom hénapon belil megkezd&dtek
a masodik létesitmény munkadlatai, a Bizottsdg arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a Németorszdg altal a két
létesitmény fizikai kilonalldsara és a hidnyzo funkciondlis
osszekottetésitkre vonatkozdan el6adott érvek ellenére
egyetlen vallalkozdsrdl van sz6, amely két szomszédos
ingatlanon két gydrtéiizemmel rendelkezik, és ezek
ugyanazt a terméket allitjdk el6 ugyanazzal a technoldgi-
aval.

(40) A Bizottsdg a kozos véllalat 1étrehozdsardl sz6lo eredeti
szerzGdést gy értelmezte, hogy az tzlettrsak egy, a
Sovellol-nél sokkal 4tfogdbb beruhdzdst terveztek,
amelyet tobb szakaszban kivintak megvaldsitani. A
Bizottsdg véleménye szerint tovdbbd nem volt egyér-
telmd, hogy az integrdlt létesitmény helyett kiilon
projektek tervezésével jar6 tobbletkoltségek maga-
sabbak-e, mint az a kiegészit§ tdmogatdsi Osszeg, amely
akkor adddik, ha a két projektet nem tekintik egyetlen
beruhdzdsnak (és az MSF 2002 (21) bekezdése szerinti
csokkentési mechanizmust ennek megfeleléen nem kell a
két projektre egyiittesen alkalmazni).

(41) A Bizottsig a fenti megfontoldsokat figyelembe véve
megkérdGjelezte, hogy a bejelentett tdmogatds sziikséges
— és ha igen, milyen mértékben sziikséges — a beruhdzas
osztonzéséhez, és Osszeegyeztethetének tekinthet§ az
MSF 2002-vel, valamint a kozos piaccal.

4. AZ ERDEKELT FELEK ESZREVETELEI

(42) A hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsardl sz6lé haté-
rozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tortént
kozzététele utdn a Bizottsdg egy észrevételt kapott. Az
Eurépai Fényelektromossdgi Ipari Szovetség (>4) (Euro-
pean Photovoltaic Industry Association, EPIA) észrevételei
a kovetkezSképpen foglalhatok ossze:

4.1. A napelemipar — egy magas novekedési ritdval
jellemzett piac

(43) Az EPIA szerint a napelemipar piacdt tartésan magas
novekedési rita jellemzi. Ez a fotovoltaikus termékek
irdnti, vilagszerte novekvd keresletre, valamint a dina-
mikus technoldgidra és a magas beruhdzdsi ardnyra vezet-
hetd vissza. Az ipari szint(i beruhdzdsok végrehajtdsandl a
gyorsasdg kulcsfontossagt tényezd. Annak érdekében,
hogy a napelemipar versenyképessége gyorsabban nove-
kedjen, csokkenteni kell a napenergia-termelés koltségeit.
A napenergia-termelés  esetében jelentSs szerepet
jatszanak a napenergia-hasznosité rendszereinek beszer-
zési koltségei. A napenergia-hasznosité rendszerek gydr-
tasi koltsége ismételten az alkalmazott technolégiaktdl és
az alapanyagok és egyéb anyagok koltségeitdl fiigg.

(**) Az EPIA a teljes napenergia-dgazat teriiletérl kozel 200 tagot

képvisel, és ezek Eurdpa tobb mint 20 orszdgdban vannak jelen
(ezzel a szovetség a fotovoltaikus ipar teljes értéklancat lefedi a
szilicium-, a napelem- és a modulgyartastdl egészen a rendszerfej-
lesztésig). A kedvezményezett tagja az EPIA-nak.
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(44)  Azt, hogy a napelemdgazatban rendkiviil nagy jelentd- 6ndllé beruhazdsi projektnek kell tekinteni. Ez a véle-

(45)

(46)

séggel bir a technoldgia és a beruhdzds, az EPIA véle-
ménye szerint elsGsorban a véllalkozdsok és/vagy a
kutatds- fejlesztési intézetek kozotti egyiittmiikodési
intézkedések novekvd szdma, valamint az mutatja, hogy
az 4gazatban egyre gyakrabban hoznak léte 4j vallalko-
zdsokat.

4.2. Kisérleti projektek a napelemiparban

Az EPIA szerint a napelemiparban gazdasagi kritériumok
alapjan dolgozzak ki és hajtjak végre a beruhdzasokat és
az 1j technoldgidkat. Annak érdekében, hogy a befek-
tet6k szamdra korlatozzdk a gazdasigi kockdzatokat, és
bizonyos kritériumok tekintetében teszteliék az djitdsok
technoldgiai és/vagy gazdasdgi megvaldsithatésdgat, ezen
a teriileten szakaszosan keriil sor kutatds-fejlesztésre,
valamint a beruhdzdsok ipari végrehajtdsira. A kisérleti
projektek ezért alkalmasak arra, hogy konkrét célokkal,
korlatozott eréforrasokkal és kalkuldlhaté kockdzatokkal
megoldjanak bizonyos mfszaki és/vagy gazdasigi prob-
lémdkat a beruhdzdsokkal kapcsolatban. Az iparilag
bevélt technoldgidk esetében a termék- és eljardsorientdlt
beruhdzdsok keretében is hajtanak végre kisérleti projek-
teket, mivel a kapacitds bévitése gazdasdgilag csak akkor
indokolhat6, ha egy kisérleti gydrtasi eljards igazolta,
hogy a sorozatgydrtds lehetséges. Ekkor természetesen a
termelési kapacitdsok gyors bévitése dontd jelentdségli a
siker szempontjabol. Ezért az j termelési kapacitdst
gyakran mar kozvetleniil a sikeres kisérleti gydrtds utdn
kialakitjak.

4.3. A String-Ribbon technoldgia ipari tesztelésére
még nem Keriilt sor

Az EPIA szerint a Sovello altal alkalmazott String-Ribbon
technoldgia a kristdlyos szelet gyartdsihoz sziikséges
sziliciumszalagok el@allitdsdra iranyul6 folyamatos eljarés.
A kristdlyos szelet gyartdsinak hagyomdnyos levalasztasi
technolégidihoz képest ebben az eljdrdsban lényegesen
kevesebb sziliciumot hasznélnak, ami a koltségek szem-
pontjabdl egyértelmtien kedvezd. A szeletgydrtdshoz
alkalmazott  String-Ribbon technoldgidt a Sovellol
megépitése el6tt még nem tesztelték iparilag. Emellett
az egész vildgon nem létezett olyan véllalkozds, amely
akkoriban képes lett volna ezeket a String-Ribbon-szele-
teket napelemmé, majd napelemmodulld alakitani. A
String-Ribbon technoldgidval a Sovello a teljes érték-
lancot lefedi, a szeletektd] a napelemeken 4t a modulokig.
Ezt a teljes értéklancon végightizddd, technoldgiailag
innovativ integralt eljardst iparilag tesztelni kellett.

5. NEMETORSZAG ESZREVETELEI

Németorszdg tovabi informdcidkat kildott, hogy elosz-
lassa a Bizottsdg aggélyait azon kérdést illetSen, hogy a
Sovellol és a Sovello2 két beruhdzdsa egyiittesen
egyetlen beruhazdst képez-e az MSF 2002 (49) bekezdése
értelmében. Németorszdg véleménye szerint a Sovellol
kisérleti projekt, és a Qimonda-hatdrozatnak megfelelGen

(48)

(49)

(50)

(52)

mény a kovetkezd érvekre tdmaszkodik:

5.1. A Sovellol kisérleti projekt

Németorszdg azon az allisponton van, hogy a Sovellol
beruhdzast kisérleti projektnek kell mindsiteni. Ezzel
kapcsolatban Németorszdg az OECD egyik definicio-
jéra (¥°) hivatkozik, amely szerint egy kisérleti létesitmény
épitése és miikodtetése a K+F teriiletére tartozik, amenn-
yiben {6 célja a tapasztalatszerzés és a miiszaki és egyéb
adatok gytjtése. Az OECD-definicié szerint a kisérleti
projekteket nemcsak azért hajtjdk végre, hogy egy Uj
technolégia miiszaki megvaldsithat6sagat ellendrizzék,
hanem azért is, hogy a sorozatgyartds megkezdése el6tt
fel tudjak mérni a mtikodési hatékonysigat, a koltségha-
tékonysagdt és a mszaki optimalizdldsit. A kisérleti
projekt sikeres végrehajtdsa ezért Németorszag véleménye
szerint a sorozatgyartds kezdetének és megvaldsitdsdanak
elengedhetetlen feltétele.

Németorszag gy véli, hogy a Sovellol beruhdzés, tekin-
tettel az ott megvaldsitott eljdrdsi és gydrtdsi innovaciora,
a K+F+l-keretrendszerben az ,ipari kutatds” és ,eljardsi
innovécio” fogalmi korébe sorolhat6. Németorszdg véle-
ménye szerint az egyetlen beruhdzdsként valé mindsi-
tésr6l vald hatdrozat meghozatalakor nem lehet dontd
jelentéségli az a tény, hogy a kedvezményezettnek
kezdett6l fogva az volt a szandéka, hogy kereskedelmileg
értékesitse a Sovellol-ben gyartott termékeket, hiszen a
Bizottsig a Qimonda-hatdrozatban sem tulajdonitott
nagy jelentdséget ennek a szempontnak. Németorszdg
kijelenti, hogy a Qimonda kisérleti projekt és a Sovellol
beruhdzas célkitlizése és koncepcidja nem killonbozik.

Németorszag kifejti, hogy a Sovellol projekt a fent emli-
tett feltételeknek egyértelmden eleget tesz. A Sovellét a
kozos vallalat partnerei, a Q-Cells és az Evergreen 2005
janudrjaban abbdl a célbdl alapitottak, hogy az Evergreen
String-Ribbon technoldgidja és a Q-Cells gyartdsi techno-
l6gidja (napelemek gyartdsa és szaktudds a berendezések
és gyartasi eljardsok terén) kombindcidjanak ipari megva-
16sithatésdgat igazolhassék.

Németorszag tgy véli, hogy az Elséfokd Birdsdg dltal a T-
184/97. sz. uigyben hozott itélet nem mond ellent a
Sovellol kisérleti projektként valdé besoroldsdnak, és
ebben az tigyben nem is bir jelentGséggel, mivel nem
tartalmaz az egyetlen beruhdzds kérdésére vonatkozd
megdllapitdsokat.

Németorszdg szerint a Sovellol vildgszerte az els§ olyan
automatizalt és teljesen integralt ipari létesitmény, amely
String-Ribbon technoldgia alapjan gyart napelemmodu-
lokat.

(*%) Main definitions and conventions for the measurement of research and
experimental development — A summary of the Frascati manual 1993;
OECD, Paris, 1994, 117-118. pont.
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(53)

(54)

(55)

(56)

Németorszdg megerdsiti, hogy az Evergreennek van egy
kisérleti létesitménye Marlboréban, amelyben a vallal-
kozds K+F tevékenységet folytat, valamint a String-
Ribbon technoldgia alkalmazdsa céljabdl egy kisérleti
gyartésorra vonatkozo teszteket hajt végre. A Sovellol-
ben ezért nem kellett vizsgdlni, hogy a napelemmodulok
String-Ribbon technoldgia alapjan torténd gyartasa lehet-
séges-e; az Evergreen ezt mdr sikeresen vizsgilta a
malbordi kisérleti gyartds folyamdn. A kérdés inkabb
arra irdnyult, hogy az ipari sorozatgyrtds technoldgiai
(és gazdasdgi) szempontbdl megvaldsithat-e. Német-
orszag kijelenti, hogy Marlboréban soha nem folyt ipari
gyartds, sem a szeletek, sem a napelemek, sem a
modulok gydrtdsa terén. A Sovellol-ben Spruce Line
tipust modulokat gyartottak, Marlboréban pedig Cedar
Line tipustakat. E két tipus els6dlegesen abban kiilon-
bozik, hogy a Cedar Line tipusi modulokat kézzel
készitik, mig a Sovellondl messzemenden gépesitett
gyartas folyik.

A marlbor6éi berendezés csak 2004-ben érte el a
15 MWp kapacitdst, ami az 4j diffizidés kemencék bedl-
litdsdra vezethetd vissza. Németorszdg véleménye szerint
ebbdl nem kovetkezik az, hogy ott a String-Ribbon-
napelemek vagy -modulok gyértdsara alkalmas ipari tech-
noldgiédk alltak volna rendelkezésre, vagy hogy ezeknek
ipari volumend megfelel§ teljesitményiik lett volna. Ezen-
kiviil, mint arrél fentebb szd volt, Marlboréban mds
tipusi modulokat gydrtottak, mint a Sovellol-ben.
Németorszdg utal tovabba arra, hogy a napelemiparban
10-30 MWp kapacitdst kisérleti projekteket valdsitanak
meg. Abbdl a ténybdl, hogy a Sovellol ennek a sdvnak a
felsé szélén helyezkedik el, nem lehet arra kovetkeztetni,
hogy ez nem kisérleti projekt volt. A Sovellol kapacitasat
(30 MWp) a killon e gyar szdmadra kifejlesztett [...] (29)
kapacitdsa biztositja.

Németorszdg kifejti tovabbd, hogy a String-Ribbon-
gyarak a mai tuddsszint mellett 75-80 MWp kapacitdst
érnek el. Ezért egyetlen befektet§ sem létesitett volna
nagyobb gydrat egy 4j, még kiprobalatlan technolégia
alapjan.

Németorszag kifejti, hogy a Sovellol beruhdzds idépont-
jaban nem dlltak rendelkezésre szabvinyok a napelem-
modulok innovativ String-Ribbon technolégia alapjin
torténd sorozatgyartasdhoz sziikséges gépek és berende-
zések tervezéséhez. Mivel a Sovello tekintetében egyedi és
jelent@sebb termelési célkittizéseket allapitottak meg,
mint a marlbordi berendezés esetében (legaldbb [...]-os
hozam, stabil [...]-os napelemhatdsfok és a napelemha-
tasfok [...] emelése), nem lehetett a marlboroi laborat6-
riumi gyartdst egyszertien csak lemdsolni vagy a Q-Cells

(*%) Az [...] berendezés esetében (a hagyomdnyos, plazmdval elGsegitett

kémiai g6zfézisti levélasztdsi (CVD-) médszer, az tin. PECVD-eljards
helyett) [...] egy innovativ eljrdst haszndlnak.

(57)

(58)

(60)

(28

(29

hagyomdnyos gyartasi eljardsait alkalmazni (). Német-
orszdg ennek aldtdmasztdsira szdmos példat sorol fel.

Németorszdg kifejti tovabbd, hogy a rovid tesztelési
idszak és a gyors eredmény, valamint a gyors kereske-
delmi értékesités nem mond ellent a Sovellol kisérleti
projektté valé mindsitésének. A marlbordi létesitmény
kisérleti termelését is értékesitették. Ezt a szoldrtermékek
irdnti magas kereslettel lehet magyardzni. Az alacsonyabb
hozama és hatdsfoki modulok dra akkor éppen alacso-
nyabb volt. Ha a hozam és a hatdsfok tényleges értékei
nem érték volna el tartésan a célértékeket, a Sovellol
kisérleti projekt kudarcot vallott volna. A legyartott
modulokat ebben az esetben is értékesitették volna,
mar csak azért is, hogy korlatozzdk a felhalmozddé vesz-
teséget.

Németorszdg kijelenti, hogy a gydrtds Sovellol-ben
torténd meginduldsa és a Sovello2-ben folyé munka
megkezdése kozott 6t honap telt el (nem pedig hirom,
ahogy azt a hivatalos vizsgdlati eljirds meginditdsdrdl
sz6l6 hatdrozatban a Bizottsdg feltiinteti).

Németorszdg tgy véli, hogy a Sovellol kisérleti létesit-
mény tesztidGszaka azért volt olyan rovid, mert a beru-
hazdsi és a muikodtetési szakasz kozotti szokdsos, dgaza-
tokon datnytlé szétvélasztdst (szakképzett munkaerd
felvétele, szoros egyiittmtikodés a gépgyartdkkal, id6ben
megkotott szllitdsi szerz8dések a gyartishoz sziikséges
anyagokra és potalkatrészekre, a napelem- és a modul-
gyartas kozotti teriileti szétvalasztds) elhagytak, valamint
mert az egész projekt mogott alapos tervezés 4llt.

5.2. A Sovellol és a Sovello2 beruhdzdsi projekt két
kiil6ndllé projekt

Németorszdg véleménye szerint az MSF 2002 (49) bekez-
désében emlitett valamennyi kritériumnak egyiittesen
teljesiilnie kell ahhoz, hogy a Sovellol-et és a Sovello2-
t egyetlen beruhdzasnak lehessen tekinteni. Németorszdg
szamos érvet sorol fel ennek az értelmezésnek az aldtd-
masztdsdra, és tdmaszkodik a Bizottsdg dontéshozatali
gyakorlatdra, kiilonosen a Qimonda-hatirozatra, az
AMD-r6l sz016 bizottsagi hatdrozatra (%) (a tovabbi-
akban: AMD-hatdrozat) és a Q-Cells-r8l sz6l6 bizottsagi
hatdrozatra (*°) (a tovabbiakban: Q-Cells-hatdrozat.) Mivel
ez a feltétel a Sovellol és a Sovello2 esetében nem telje-
sillt, a két projektet kiilondllé beruhdzasi projektnek kell
tekinteni.

(*’) Az 1j technoldgia napelemformdtuma (150 mm x 80 mm) jelen-

tGsen eltér a hagyomanyos, sziliciumszeleten alapulé négyszogletes
napelemformédtumtdl (156 mm x 156 mm). Az eltéré napelemfor-
matum kovetelményeit és a kilonleges fizikai szelettulajdonsdgokat
(pl. [...]) figyelembe kellett venni a Sovello1 valamennyi gépének és
berendezésének tervezésekor és kialakitdsakor.

A Bizottsdg dltal az N 810/06. sz. iigyben 2007. julius 18-dn
hozott hatdrozat — Tdmogatds az AMD szdmdra (HL C 246.,
2007.10.20., 1. o.).

A Bizottsdg altal az N 850/06 iigyben 2007. julius 10-én hozott
hatdrozat, timogatds a Q-Cells szamdra (HL C 270., 2007.11.13,,
5. 0.).
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(61)

(62)

Németorszdg kijelenti, hogy a Sovellol és a Sovello2
kozott nincs sem fizikai, sem mdszaki, sem funkcionalis
osszekottetés. Kilondlld gydrtolétesitményekrdl van szd
teljesen 6ndllo gyartoberendezésekkel, kiilon dlldeszko-
zOkkel (ingatlanok, épiiletek, gépek és berendezések) és
kiillon kozati  osszekottetéssel  (kiilon  hdzszdmok),
amelyek elkiiloniil6 (mindazondltal egymdssal hatédros)
és kiillonbozd idGpontokban megvdsdrolt ingatlanokon
taldlhatok (*°). Mint Németorszdg kifejti, a két gyartdléte-
sitmény a teljes értékldncot lefedi (a String-Ribbon-szele-
tektSl a String-Ribbon-napelemeken 4t a String-Ribbon-
modulokig). Ezeket kiilon lehet értékesiteni, anélkiil, hogy
a gyartdsi eljards (*!) fizikai valtoztatasokra szorulna.

Németorszdg agy véli, hogy a Sovellol és a Sovello2
osszehasonlitdsa ravildgit a gyartdsi technoldgia (4 eljé-
rdsi technoldgidk, vékonyabb szeletek gydrtisa) és a
(kozbensd) termékek (szeletek, napelemek és modulok)
mindsége (magas hozam) tekintetében meglévg killonb-
ségekre.

Németorszdg kiilonosen hangsilyozza, hogy a Sovellol1-
gyel szomszédos ingatlan tekintetében az ingatlan-adds-
vételi szerz6désben a Sovellénak biztositott vételi opcid
csak az eladé vonatkozdsdban jelentett kotelezettséget, és
hogy az alkalmazandé tdmogatasi el6irdsok alapjan nem
indokolt, hogy az ingatlanvasarlast egy beruhdzési projekt
kezdetének tekintsék. Ezért a vételi opcié Németorszag
véleménye szerint nem utal egyértelméen olyan egységes
beruhdzdsi tervre, amely mind a Sovellol-et, mind a
Sovello2-t magéban foglalja.

Németorszdg emlékeztet arra, hogy a Bizottsdg a QCells-
hatdrozatban arra az eredményre jutott, hogy két beru-
hazés nincs Osszekapcsolva egymdssal, ha ezek mind-
egyike sajat ingatlanra, épiiletekre és felszerelésre vonat-
kozik, azokat kiilon irdnyitjak, és csupén a stratégiai és az
operativ irdnyitds torténik kozosen. A Sovellol és
Sovello2 esetében a kozos stratégiai és operativ irdnyi-
tasnak tisztan tizleti okai vannak, és ez a két projekt 1éte
és sikere szempontjabdl nem elengedhetetlen.

s

Németorszdg ugy véli, hogy a meglévs stratégiai tervet,
amely (amint azt a kozos véllalat eredeti szerzédése
megfogalmazta) a  kisérleti projekt sikere esetére

(*% Az ingatlanokat kiilon vésdroltdk, de a Sovellol ingatlandnak adds-

vételi szerz8dése ([...]) nem kotelezd vételi opciordl rendelkezett
egy, a Sovello2 szdmdra megvésdrolandé tovabbi ingatlanra vonat-
kozdan ([...]-i addsvételi szerz6dés). A Sovello2 ingatlandnak ipari
hasznositdst teriiletté mindsitésérél csak késébb dontottek, és a
kiépitésére kiilon kerilt sor.

Németorszdg itt a Deloitte & Touche GmbH 2006. szeptember 27-i
szakvéleményére hivatkozik, amelyet a Bizottsdg a bejelentéskor
benytjtott. Ebben arra a kovetkeztetésre jutnak, hogy Sovellol és
a Sovello2 nagyon j6l mtkodtethetd kiilon, és akdr kiilon is érté-
kesithetd.

(66)

(67)

(69)

kapacitdskiépitést6l ~ rendelkezett, nem szabad a
Qimonda-hatdrozat megfelel§ tervétdl eltéréen értékelni.

Németorszdg kijelenti, hogy a Sovellol és a Sovello2
beruhdzési projekt eltérd célokkal rendelkezik, annak elle-
nére, hogy mindkét esetben napelemmodulok gyértasardl
van sz0. A Sovellol inkdbb egy megvalésithatdsdgi tanul-
manyhoz hasonlit (amely egy, a String-Ribbon technolé-
gidn alapuld, a teljes értéklancon végightz6dé ipari gyér-
tdsi eljards technoldgiai és gazdasdgi megvaldsithatésd-
ganak vizsgélatdra irdnyult), mig a Sovello2 egy meghaté-
rozott termékcsoport tulajdonképpeni kereskedelmi soro-
zatgyartasdra vonatkozott, amelynek sordn a Sovellol
keretében gytijtott miszaki tapasztalatokat standardi-
zaljak.

Németorszdg véleménye szerint a hivatalos vizsgdlati
eljards meginditdsarol sz6l6 hatdrozat (61) bekezdésében
a beruhdzdsok koltségeinél alkalmazott szorzétényezsk
(amelyeket a Qimonda-hatdrozat targyalt) és a két
Sovello-projekt megfelel§ tényezdje kozott elvégzett
oOsszehasonlitds figyelmen kiviil hagy dgazatspecifikus
jellemzéket, és ezért nem alkalmas arra, hogy a
Sovellol-et kizdrja a kisérleti projekt korébél. Német-
orszdg kifejti tovabbd, hogy a Qimonda-hatirozatban
emlitett koltségek hdrom beruhdzdsi projektre vonat-
koznak, tovabba hogy a félvezetSiparban az épiletek és
berendezések koltségei lényegesen magasabbak, mint a
napelemiparban, a gépenkénti kapacitdsok viszont jelen-
tGsen alacsonyabbak (ezért a félvezetSiparban tobb gépet
kell beszerezni). Ezenfeliil a kisérleti projektek a félveze-
tSiparban viszonylag alacsony koltségekkel jarnak a
gépek fokozottabb szabvinyositisa miatt. Németorszig
véleménye szerint a kovet§ projekt koltségeinek és a
kisérleti projekt koltségeinek magasabb hanyadosa a
befektet6 nagyobb finanszirozasi erejére is visszavezet-
het6 (és ezért nem indokol magasabb dllami tdmogatést).

Németorszdg gy véli, hogy a kozos véllalat eredeti szer-
z6désében a Sovello termelési kapacitdsainak kiépitését
illetden tett altaldnos szdndéknyilatkozat nem teremt
funkciondlis Gsszefiiggést a Sovellol és a Sovello2
kozott, hiszen semmilyen tovabbi részletezést nem
tartalmaz egy mdsodik beruhdzdsi projektre vonatkozban
(telephely, gyartasi technologidk, gépek, sziliciumelldtas és
finanszirozds).

Németorszag kijelenti, hogy a Sovello2 megvaldsitdsra
vonatkoz6 végleges dontést 2006 janiusdban a kovet-
kez8 elemek alapjan hoztdk meg: 1) tartds jelleggel jelen-
tésen novekvs piaci kereslet, amely hossza tdvon bizto-
sitja a termékek értékesitését, 2) hosszi tava szerz8dés
megkotése a szilicium alapanyag beszéllitdsdrdl (az REC-
vel 2006 juniusdval megkotott szerz8dés), 3) a Sovellol
kisérleti projekt igazolt mdszaki és gazdasigi sikere (a
kitizott hozamot és a napelemek stabil hatdsfokat
2006 juniusdban érték el).
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(70)  Németorszdg szerint a Sovellol beruhdzdsra vonatkozd Németorszdg altal a létez8 regiondlis tdmogatdsi prog-

(71)

(72)

(73)

(74)

dontés id8pontjdban (2005 janudrja) a Sovello2 beruhd-
zdst sem miszakilag, sem gazdasdgilag nem lehetett
elkezdeni. Emellett ebben az id8pontban a Sovellol
projekt sikerét sem lehetett még eldre latni.

53. A Sovellol és a Sovello2 mesterséges
szétvilasztisit gazdasigilag semmi sem 6sztonzi

Németorszdg kifejti, hogy a Sovellot semmi sem 0szt6-
nozte gazdasagilag arra, hogy a Sovellol-et és a Sovello2-
t mestségesen szétvdlassza. A két gydriizem 6nall6 terve-
zése miatt a Sovellonak eszerint tovabbi [..] EUR kélt-
sége (*2) keletkezett. Németorszdg ezért dgy latja, hogy a
Sovello nem tudta kihaszndlni az egyetlen beruhdzdsok
esetében rendszerint 1étrejoveé szinergidkat és méretbeli
elényoket. A magasabb beruhdzdsi koltségeket megko-
zelitleg sem egyenlitenék ki a két projekt kilonalld
beruhdzdsnak mindsitése esetén virhaté magasabb tdmo-
gatdsi forrdsok, mivel a kiegészité tdmogatdsi Osszeg
csupan mintegy 10 millié EUR (*%) lenne.

5.4. Kovetkeztetés: a Sovellol és a Sovello2 nem
képez egyetlen beruhdzist

Németorszdg a kordbbi hatdrozatokat tgy értelmezi,
hogy a Bizottsdg két killon beruhdzdsi projektet csak
akkor mindsitett egyetlen beruhdzdsnak, ha az MSF
2002 (49) bekezdésében emlitett valamennyi kritérium
egyiittesen teljesiilt. Németorszdg ezért azon az 4llds-
ponton van, hogy a Sovellol és a Sovello2 akkor sem
képezne egyetlen beruhdzast, ha a Sovellol-et nem
ismernék el kisérleti projektnek, mert nem teljesiil egytit-
tesen az MSF 2002 (49) bekezdésének valamennyi krité-
riuma.

Németorszdg véleménye szerint a két projekt térbeli és
id6beli kozelségébsl nem szabad azt a kovetkeztetést
levonni, hogy a két beruhdzas az MSF 2002 (49) bekez-
dése értelmében egyiitt egyetlen beruhdzdsnak tekin-
tendd, és a projekteket az MSF 2002 rendelkezéseinek
megkeriilése céljabol mesterségesen osztottdk fel.

6. A TAMOGATAS JOGI ERTEKELESE

6.1. Az EK-Szerzddés 87. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett dllami tdimogatds fenndlldsa

A hivatalos vizsgilati eljdrds meginditdsardl sz6l6 hatd-
rozatban a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a

(*3) Mivel nem egyetlen, 90 MWp termelési kapacitdst létesitményre

irdnyulé beruhdzdst hajtott végre, hanem két kilon beruhdzdst, a
Sovellol-et (30 MWp) és a Sovello2-t (60 MWp).

(*®) A kiegészit6 Osszeg kiszdmitdsa azon a feltevésen alapul, hogy

egyetlen
144 millié EUR tdmogathaté koltség jut, és egy ilyen jelentds beru-
hézdsi projektre a kkv-knak nydjtandé tobblettdmogatds jarna.

beruhdzdsra  alacsonyabb,  Osszesen  mintegy

(78)

ramok (a kozosségi feladatokrdl sz6l6 szabélyozds és a
beruhdzdsok tdmogatdsdrdl szOlo torvény) alapjin a
Sovello részére nydjtani kivant pénziigyi tdmogatds az
EK-Szerz6dés 87. cikkének (1) bekezdése szerinti dllami
tdmogatdsnak mindsiil. Németorszdg nem vitatta ezt a
kovetkeztetést.

6.2. Bejelentési  kovetelmény, a  tdmogatis
jogszeriisége és az alkalmazandé jog

Németorszdg 2006. december 20-dn bejelentette az
intézkedést, és ezzel eleget tett az MSF 2002 (24) bekez-
dése szerinti egyedi bejelentési kotelezettségnek.

A 2007-2013 kozotti idgszakra vonatkozé nemzeti regi-
ondlis tdimogatdsokrol sz6l6 irdinymutatds (>4) (63) bekez-
désével és 58. labjegyzetével 6sszhangban, amely szerint
az egyedileg bejelentett beruhazdsi projekteket a beje-
lentés idején érvényes szabalyokkal osszhangban kell
értékelni, a Bizottsdg a bejelentett tdmogatasi intézkedést
a regiondlis tdmogatdsokrol sz60l6 1998. évi irdny-
mutatds, Németorszdg regiondlis dllami tdmogatdsi
térképe (2004-2006) és az MSF 2002 alapjin vizsgalta.

6.3. A tdmogatds OsszeegyeztethetGsége a regiondlis
tdmogatdsokrél sz6l6 1998. évi irdnymutatds
dltalinos rendelkezéseivel

A Bizottsdg mdr a hivatalos vizsgélati eljdrds meginditd-
sdrol sz6l6 hatdrozatban megdllapitotta, hogy a projekt a
regiondlis tdmogatasokrol sz0l6 1998. évi irdnymutatds
értelmében vett indul6 beruhdzdst érint, hogy a timogat-
haté koltségeket pontosan meghatdroztdk, és hogy a
halmozddasi szabélyokat betartjdk. Ezenkiviil a Sovello
a projekt munkdlatainak megkezdédése el6tt kérvényezte
a tdmogatdst, és a projekt befejez8dése utan legalabb ot
éven at koteles fenntartani a beruhdzdst a régioban. A
Sovello a tdimogathat6 koltségek legaldbb 25 %-os mérté-
kéig nytjt dllami tdimogatdstol mentes sajit hozzdjaruldst.
Mivel a tdmogatdst mar vizsgdlt program keretében
nydjtjdk a Sovello szdmadra, az alapvetSen Osszhangban
all a regiondlis tdmogatdsokr6l szol6 1998. évi irdny-
mutatds dltalinos rendelkezéseivel. A Bizottsdg e hatd-
rozatban megerdsiti ezt a megallapitdst.

6.4. A tdmogatds OsszeegyeztethetGsége az MSF
2002-vel

6.4.1. Egyetlen beruhdzds

Az MSF 2002 (49) bekezdése szerint egy beruhdzisi
projekt mesterségesen nem oszthaté fel alprojektekre

(**) HL C 54., 2006.3.4, 13. o.
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(79)

(80)

(81)

(82)

a keretszabdly rendelkezéseinek megkeriilése céljabol.
Egyetlen beruhdzasnak mindsil az adott létesitményen
hdrom éven beliil végrehajtott minden dlléeszkoz-beru-
hazds (*°). A 1étesitmény ,olyan alloeszkozok gazdasagilag
oszthatatlan csoportjdbdl 4ll, amelyek pontosan meghata-
rozott miszaki funkciot latnak el, fizikai vagy funkcio-
nalis 6sszekottetésben allnak, és vildigosan meghatdrozott
célokkal — példdul meghatdrozott termékek eldllitdsa —
rendelkeznek”.

Mivel a Sovello a multban mar kapott tdmogatdst ugyan-
azon a létesitményen (a Sovello2 teriiletével szomszédos
ingatlanon) egy kordbbi beruhazasi projekthez (Sovellol),
és a Sovellol projekt munkélatainak kezdete (2005) és a
Sovello2 projekt munkélatainak kezdete (2006 juliusa)
kozott kevesebb mint hiarom év telt el, meg kell élla-
pitani, hogy a korabbi beruhdzds a bejelentett Sovello2
projekttel egyiittesen egyetlen beruhdzdst képez.

A Bizottsdg rendszerint abbdl indul ki, hogy egy adott
létesitményen hdrom éven beliil végrehajtott minden all6-
eszkoz-beruhdzds egyetlen beruhdzdst képez. Német-
orszdgnak az egyetlen beruhdzdsra vonatkozd kérdéssel
kapcsolatos észrevételeit a Bizottsdg az MSF 2002 (49)
bekezdésének kritériumai alapjan vizsgélta.

A Bizottsag véleménye szerint semmi sem utal arra, hogy
a beruhdzdsi projektet mesterségesen osztottdk fel két
alprojektre, hogy igy megkeriiljék az MSF 2002 rendel-
kezéseit. Az a tény azonban, hogy az MSF 2002 rendel-
kezéseit nem szandékosan keriilték meg, nem vonja auto-
matikusan maga utdn azt a kovetkeztetést, hogy a héro-
méves idGszak alatt megkezdett projektek nem mind-
siilnek egyetlen beruhdzdsnak (ldsd az AMD-hatdrozat
(47)—(49) bekezdését, ahol a Bizottsdg arra az ered-
ményre jutott, hogy egyetlen beruhdzasrdl volt sz6, bar
a projekteket nem az MSF 2002 rendelkezéseinek megke-
rillése szandékdvak osztottdk fel mesterségesen). Azt
tehdt, hogy egyetlen beruhdzdsrdl van-e sz6, az MSF
2002 (49) bekezdése szerinti kritériumok alapul vételével
a tények alapjan kell megitélni, nem pedig az alapjin,
hogy a szdndékossdg fennillt-e.

Németorszdg a Bizottsdg dontéshozatali gyakorlatdbdl azt
allapitja meg, hogy az MSF 2002 (49) bekezdése minden
kritériumanak egyiittesen teljesiilnie kell ahhoz, hogy két
projektet egyetlen beruhdzdsnak lehessen tekinteni. A
Bizottsdg ezt az értelmezést nem fogadhatja el. A
Bizottsdg egyetlen kordbbi hatdrozatdban sem dllapitotta
meg azt, hogy valamennyi kritériumnak egyiittesen
teljestilnie kell ahhoz, hogy egyetlen beruhdzdsra lehessen

(**) Mivel a beruhdzdsi projektek tobb évre kiterjedhetnek, a hiroméves

id6szak az adott projekt munkélatainak kezdetével indul.
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kovetkeztetni. A Bizottsdg gy véli, hogy az MSF 2002
inkabb e kritériumok globalis értékelését irja el. A krité-
riumokat az egyedi esetek alapjin globélisan kell érté-
kelni. Ez azt is magaban foglalja, hogy két beruhdzasi
projekt akkor is egyetlen beruhdzdsnak mindsiilhet, ha
nem minden kritérium teljesiil.

A kritériumok, azaz

— a meghatdrozott mdszaki funkci6,

— a fizikai vagy funkciondlis osszekottetés,
— a vildgos cél,

— a gazdasagi oszthatatlansdg

vizsgélatdra és megitélésére az aldbbiakban atfogd érté-
kelés keretében keriil sor.

A Bizottsdg ennek sordn figyelembe veszi Németorszag
azon érvét, hogy a Sovellét gazdasigilag semmi sem
Osztondzte arra, hogy a Sovellol-et és a Sovello2-t
mesterségesen szétvalassza.

6.4.1.1. Meghatdrozott midszaki funkcié

A két gyar egy és ugyanazon meghatdrozott mdiszaki
funkciét tolti be: napelemmodulokat gydrt String-Ribbon
technoldgia alapjan. Megéllapithaté tovabbd, hogy semmi
sem utal arra, hogy a Sovellol-ben, illetve a Sovello2-ben
folyté gyartashoz eltéré beszerzésekre lenne szitkség (az
alapanyag mindkét esetben a szilicium). A Sovello2
felszerelését és gépeit érint§ vdltozdsok, amelyek a
Sovellol-nél szerzett tapasztalatokra vezethetSk vissza,
és a termelési hatékonysdg optimalizaldsat szolgaljak,
csekély kiilonbséget eredményezhetnek a Sovellol-ben,
illetve a Sovello2-ben gyartott modulok kozott. A
Bizottsdg véleménye szerint azonban ezek a kiilonbségek
az ipari projektek keretében szokdsos kiigazitdsok ered-
ményei, és semmit sem véltoztatnak azon a tényen, hogy
a két gydr ugyanazt a meghatdrozott miszaki funkciot
lija el.

6.4.1.2. Fizikai vagy funkciondlis 0Ossze-

kottetés

A Sovellol és a Sovello2 kiilondll gyartélétesitmények,
amelyek kiilon dlléeszkozokkel és kiilon kozati osszekot-
tetéssel rendelkeznek. Mindkét gyartolétesitmény lefedi a
napelemmodulok teljes gyartdsi folyamatit, a szeletektdl
a napemelemeken 4t a modulokig. A két gyartdlétesit-
ményt alkotd dlléeszkozok kozott, amelyek csoportjai
,pontosan meghatdrozott mdszaki funkciét ldtnak el”,
nincs fizikai Osszekottetés. A Bizottsighoz benydijtott
egyik szakvélemény arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
gyarak kiilon is értékesithetSk és mtikodtethetdk, anélkiil,
hogy a gyartasi eljrds fizikai valtoztatdsokra szorulna. A
Bizottsdg nem ldt okot arra, hogy ezzel a kovetkeztetéssel
ne értsen egyet.
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kozpontositottdk. Ezen tilmenden ugyanazzal az eljé-
rdssal, ugyanolyan gépekkel és létesitményekben ugyan-
olyan termékeket gyartanak, a gépeket, a felszerelést és az
alapanyagot rendszerint ugyanazokt6l a beszallitokt6l
szerzik be, és a karbantartds és az alkatrészelldtds
kozpontilag van megszerveze. Mindazondltal helytdlld
az a megillapitds, hogy ebben az esetben hidnyzik
néhdny olyan elem, amely jellemzden igazolnd a funkci-
onalis osszekottetést a két gydrtdlétesitményt alkotd allo-
eszkozok kozott, amelyek csoportjai ,pontosan meghatd-
rozott miszaki funkci6t ldtnak el”. Igy példdul a két
Sovello-projekt kozott nincs szdllitdsi kapcsolat, nem
haszndlnak ko6zos miszaki infrastruktirdt (pl. er6md
vagy hasonld), nem osztanak meg koztes termékeket.
Mindkét gyar ondlld gyartésorként mikodik.

Ami a Sovellol ingatlan-addsvételi szerzédésében
szerepl, a szomszédos teriiletekre vonatkozd vételi
opciot illeti, ebben a kiilonleges helyzetben a Bizottsdg
egyetért Németorszaggal abban, hogy egy ilyen vételi
opci6 6nmagdban adott koriilmények kozott nem ad
elegend6 alapot az MSF 2002 (49) bekezdése értelmében
vett funkciondlis Osszekottetés fennalldsira vonatkozd
kovetkeztetés levondsara, anndl is inkdbb, mert a kedvez-
ményezettnek erre a vételi opciéra vonatkozdan nem
kellett tovdbbi anyagi hozzdjaruldst nydjtania, és a
Sovello2 beruhdzéja més telephelyeket is megtekintett.

A fenti megfontoldsok alapjan a Bizottsdg tgy véli, hogy
a Sovellol és a Sovello2 kozott nincs az MSF 2002 (49)
bekezdése értelmében vett fizikai vagy szoros funkcio-
nalis osszekottetés.

6.4.1.3. Vildgos cél

Németorszag kifejti, hogy a Sovellol egy olyan kisérleti
projekt volt, amellyel egy alapvetSen innovativ technolé-
gidn (*%) alapuld, a teljes értéklancon végightiz6dé gyar-
tési eljaras ipari volumend mikodsképességét, hatékony-
sagat és gazdasdgossagat akartdk igazolni, mig a Sovello2
célja a miszaki és gazdasagi kivitelezhet8ség aldtdmasz-
tdsa utdn a kapacitds kibgvitése és a tomeggyartds megin-
ditdsa volt. Németorszdg ezzel arra a kovetkeztetésre jut,
hogy a Sovellol és a Sovello2 beruhazési projekt eltérs
célra irdnyult.

Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg tisztdzni kivdnja,
hogy - Németorszdg értelmezésével szemben - a
Qimonda-hatdrozatban nem abbdl indult ki, hogy a
kisérleti projektek az MSF 2002 (49) bekezdésének alkal-
mazdsdban sziikségszerffen mds céllal rendelkeznek.
Ebben a hatdrozatban csupan azt édllapitotta meg, hogy
a szoban forgd kisérleti projektnek mads célja volt, és a

(*%) Németorszdg kiegészité magyarazatokat kiildott a marlbordi gyar

laboratériumi  koriilményei kozott végrehajtott tesztfzis és a
Sovello1-projekt keretében tesztelt ipari eljardsok kozotti kilonb-
ségre vonatkozoan. Eszerint a marlbordi gydrtds az Evergreen
String-Ribbon technoldgidjan alapult, a modulgydrtds kézzel tortént,
és a végtermékek Cedar Line tipusé6 modulok voltak. Németorszdg
szerint [...].

92)

(94)

Két projekt céljainak vizsgdlata sordn az a tény, hogy
az egyik esetében kisérleti projektrél van szo, valdéban
egyértelm@ kiinduldsi pont lehet arra vonatkozdan,
hogy a két projekt céljai eltéréek, azonban a projektek
killonleges tulajdonsdgaitdl fiiggen ez a tény egyedi
esetben nem biztos, hogy elegend§ arra, hogy a két
projekt céljait egyértelmtien elhatdrolja. A kisérleti
projektek elhatdroldsa sordn jelentkezd nehézségekre is
figyelemmel a Bizottsdg ezért ugy véli, hogy inkdbb a
projektek egyedi tulajdonsdgai alapjan kell vizsgalni,
hogy specidlis kisérleti jellege révén rendelkezik-e a
projekt olyan céllal, amely amely kellSen kiilonbozik a
mésodik projekt céljatol. Ebben az esetben tobb olyan
elemet is felsoroltak, amelyek igazoltdk, hogy a Sovellol
és a Sovello2 eltérd, jol meghatarozhaté célokkal rendel-
kezik.

Az EPIA dltal el6adott érvek megerdsitik, hogy a nape-
lemiparban az innovicidkra és 1j technoldgidk fejleszté-
sére gazdasdgi kritériumok miatt gyakran szakaszosan
keriil sor, valamint hogy a fotovoltaikus dgazatban szdm-
talan olyan projekt van, amelyek a tomeggyartdst megeld-
z8en az innovacidk ipari kivitelezhet6ségének, valamint
az  eljdrdsok  reprodukdlhatésdganak  vizsgdlatira
iranyulnak. Ezek az érvek azt is megerdsitik, hogy a
Sovellol az els olyan beruhdzds volt a viligon, amely
a String-Ribbon technoldgidt iparilag tesztelte.

A Bizottsig a kozos villalat keretszerz8désébdl azt
olvassa ki, hogy a Sovellol-ben a szeletek gydrtisa
ugyan a String-Ribbon technoldgia alapjén, de a QCells
gyartasi technoldgidival kombindlva folyik, hogy ipari
volumenben alkalmazhat6, bizonyitottan gazdasdgos
gyartasi technoldgidkat fejleszthessenek ki. Ez szdmos
technoldgiai innovaciét, valamint specidlis gépeknek a
Sovello1 részére fejlesztését foglalta magdban, mikozben
a hangsily a gyartdsi folyamat ipari volumendi automati-
zdldsdn és reprodukilhatésdgan volt, és végs§ soron
Spruce Line tipusi modulokat gyartottak. A Sovellol
tehdt egy teljesen 4j projekt volt, amely arra irdnyult,
hogy a napelemmodulok String-Ribbon technoldgia
alapjan torténs gyartdsinak mszaki kivitelezhet8ségét
és gazdasdgossdgdt ipari volumenben tesztelie. A
Sovello2-nek ezzel szemben az ipari sorozatgyartds a
célja, melynek meginditdsa a Sovellol sikerétdl fiiggott.

A Bizottsdg a hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsarol
sz0l6 hatdrozatban kétségének adott hangot a Sovellol
méretére (30 MWp kapacitds) vonatkozdan, osszehason-
litva azt a marlbordi laboratériumi gyértassal (15 MWp)
és a Sovello2 sorozatgydrtdsival (pusztin 60 MWp).
Németorszdg azonban Kkifejtette, hogy a marlbordi gyar
maximdlis kapacitdsdt csak 2004-ben érte el, tovabba
hogy ez nem bizonyitja azt, hogy Marlboréban ipari
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volument gyartdsi eljdrdsok alkalmazdsara keriilt sor. Erre
utal az a tény is, hogy az Evergreen jelenleg le kivanja
allitani a marlbor6i gyértast (csak K+F tevékenységet
kivan ott folytatni), és 4j gyartdlétesitményét Devensben
tervezi felépiteni (*7).

Németorszdg utal tovabbd arra, hogy a 10-30 MWp
kozotti termelési kapacitdsa kisérleti projektek a fotovol-
taikus iparban megszokottak. A Sovellol esetében a
30 MWp kapacitds [...] volt koszonhetd. A Bizottsdg
eredetileg kételkedett a Sovello2 — Sovellol-hez képest
korldtozott — termelési kapacitdsiban, Németorszdg
azonban kifejtette, hogy a String-Ribbon technoldgidval
dolgozé gydrak jelenleg legfeljebb kb. 75-80 MWp kapa-
citast érnek el, és hogy 2008-ban a Sovello tjabb épit-
kezésbe kezdett (Sovello3), amely id6kozben majdnem le
is zdrult.

Ami a két Sovello-projekt esetében alkalmazott megfelel§
tényez8hoz képest a Qimonda-beruhdzdsok koltségei
esetében alkalmazott szorzétényezét illeti, a Bizottsdg
megallapitja, hogy a Qimonda-hatdrozatban a koltségek
hdrom beruhdzdsra vonatkoznak, tovdbbd hogy a félve-
zetSiparban joval magasabbak az épiiletek és a felszerelés
koltségei, mint a fotovoltaikus iparban, a gépenkénti
teljesitmény viszont jelentésen alacsonyabb (ezért a
tomeggyartds megkezdéséhez tobb gépre van sziikség).
A Bizottsdg megdllapitja tovdbbd, hogy a félvezetSiparban
a kisérleti projektek a gépek fokozottabb szabvanyositdsa
miatt alacsonyabb koltséggel jarnak. A Bizottsdg ezen-
kiviil ugy véli, hogy a kovetS projekt koltségeibdl és a
kisérleti projekt koltségeibdl kapott magasabb hdnyados a
befektet nagyobb finanszirozési erejére vezethetd vissza.
A Bizottsag azt is megallapitja, hogy eredetileg egy sokkal
atfogobb projektet (Sovello2 + Sovello3) jelentettek be,
tovabba hogy a bejelentést késébb mddositottdk, hogy a
Sovello3 tdmogatdsait toroliék a bejelentésbdl, valamint
hogy a Sovello3 beruhdzdsi projekt késlekedett. Figye-
lemmel e keresletfiiggd dgazat dinamikdjara és gyors
fejlédésére is, a Bizottsdg ezért dgy véli, hogy a két
Sovello-projekt koltségei esetében alkalmazott ,alacsony”
szorzotényez6bdl nem lehet arra kovetkeztetni, hogy a
Sovellol nem egy a Sovello2-¢étl eltér§ céllal rendelkezd
kisérleti projekt.

A Bizottsdg azt is figyelembe vette, hogy a Sovello2
induldsa elStt a Sovellol eredményei alapjan dontottek
a tovabbi beruhdzdsok mellett vagy ellen.

Ebben az Osszefiiggésben helytdllo az a megallapitds,
hogy a Sovello2-re vonatkozéan mér 2006 februdrjiban
benyujtottak egy tdmogatds irdnti kérelmet (a tdmogatds
odaitélésérdl szolé el6zetes dontés 2006 decemberében
sziiletett). A Bizottsdg a hivatalos vizsgdlati eljards megin-
ditasakor abbdl indult ki, hogy a kedvezményezett a

(*’) Az Evergreen 2008. évi éves jelentése.
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tdmogatds irdnti kérelem benyujtasakor konkrét tervekkel
rendelkezett a beruhdzdsi projekt méretére és finanszi-
rozdsdra vonatkozéan. A Dbenytjtott informaci6kbol
azonban az olvashaté ki, hogy a végleges beruhdzasi
hatdrozat meghozataldra csak 2006 jiniusdban, tehdt a
Sovello2-re vonatkozdan kitlizott ,mérfoldkovek” benytj-
tasat kovetden keriilt sor. Ezenkivill a szallitdsi szerzGdést
csak 2006 janiusdban irtdk ald az REC-vel (ez a cég
biztositotta a Sovello2 megfelel§ sziliciumelldtdsdt), ami
arra utal, hogy a tulajdonképpeni tdmogaté vagy elutasitd
hatdrozatot csak ebben az iddpontban hoztdk meg. A
kedvezményezett vallalkozds vezetésének nyilvinvaléan
mér el6bb is lehettek olyan informaciéi, hogy a techno-
l6giai és gazdasagi célok valdszindleg teljesiilnek, de ez
nem all ellentmondasban azzal, hogy a Sovello1-et 2005-
ben kisérleti projektnek tervezték, olyan meghatérozott
technoldgiai és gazdasdgi célokkal, amelyek egyértelmtien
killonboznek a Sovello2 céljaitdl.

A Bizottsdg figyelembe vette tovabbd, hogy a Sovellol
rendelkezik az OECD Frascati Manual cimd, a K+F+I-
politikdban globdlisan elfogadott szabvanyokat megalla-
pité6  kézikonyve (*%) szerint a kisérleti projektekre
jellemz§ tulajdonsigokkal. Az OECD fogalommeghatdro-
zdsdban a kisérleti projektek két kiilonbozd formdjat
kiilonbozteti meg: a valamely 4j taldlmdny vagy techno-
logia (ebben az esetben a String-Ribbon technoldgia)
laboratériumi koriilmények kozotti kisérleti fejlesztését
szolgalé projekteket és az ij taldlmany vagy technoldgia
ipari hasznositasa céljabdl egy eljardsi technoldgia kisér-
leti kifejlesztésére vonatkozd projekteket.

A Frascati Manual a 2.3.4. pontjaban kifejezetten a K+F és
az ipari tevékenységek kozotti hatdresetekkel (ilyen a
Sovellol is) foglalkozik; tovabbéd osztilyozdsok alapjin
kifejti, hogyan hatdrolhatok el a K+F-tevékenységek az
ipari tevékenységektSl. Nem szabad elfelejteni, hogy a
szabvanyok és referenciaértékek (pl. a koltségeknél alkal-
mazott szorzotényez$) gazdasagi dgazatonként eltérék
lehetnek.

Figyelemmel az EPIA adataira, amelyek szerint a fotovol-
taikus piacra a rendkivili dinamizmus és a magas kereslet
jellemzd, a Bizottsdg ebben az esetben azon a vélemé-
nyen van, hogy a Sovellol termelésének azonnali keres-
kedelmi értékesitése nem bizonyitja azt, hogy a Sovello1-
et nem kisérleti projektnek tervezték.

Az Eurbpai Kozosségek Els6fokd Birdsiganak a T-
184/97. sz iigyben (BP kontra Bizottsig) hozott itélete
a ,kornyezetet jobban kimél§ termékek technoldgiai
fejlesztésével foglalkozd kisérleti projekt” (kiilonosen a
megujulé energiaforrasokbdl eldallitott eldallitott tizem-
anyagokkal kapcsolatos) fogalmdnak jelentésével foglal-
kozik. A kifogdsolt szabdlyozds joval tilment egy tech-
noldgiai fejlesztéssel foglalkozé kisérleti projekt végrehaj-
tisdn, és lényegében nyilvdnvaldan gazdasdgi és ipari

(*%) Frascati Manual — Proposed Standard Practice for Surveys on Rese-

arch and Experimental Development.
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fejlesztést szolgdlt, amelynek célja az volt, hogy lehet6vé
tegye a bioiizemanyagok piaci 4ttorését. A Sovellol
projekt azonban mindkét célt kovette: ipari volumenben
validdlt egy j eljardsi technoldgidt (String-Ribbon tech-
noldgia a Q-Cells gyartdsi technoldgidival kombindlva), és
ellendrizte annak gazdasdgossdgdt. Amint az fentebb
ismertetésre keriilt, ez valéjdban nem all ellentmonddsban
a kisérleti létesitmények OECD-féle definicidjdval.

A fenti érvelés alapjan a Bizottsdg tgy véli, hogy a
Sovellol és a Sovello2, még ha ugyanazt a miszaki
funkciot (napelemmodulok gyartdsa ugyanazzal a techno-
logidval) tolti is be, eltér6 célokra iranyult. A Sovellol
célja az volt, hogy ellendrizze, hogy a napelemmodulok
gyartdsa (a String-Ribbon technoldgia alapjin, a Q-Cells
gyartdsi technolégidival kombindlva) ipari volumenben
miiszakilag és gazdasigilag kivitelezhet6-e, mig a
Sovello2 a modulok sorozatgyartasinak fejlesztésére szol-

gélt.

6.4.1.4. Gazdasdgi oszthatatlansdg

A Sovellol és a Sovello2 gazdasagilag egymastdl figget-
lentil is mtikodképes. A Sovellol kisérleti projekt nem
volt sziikséges ahhoz, hogy a sorozatgyartdsra irdnyul6
Sovello2 projekt megvalésulhasson. Azonban a kiilon
értékesités mindkét projekt esetében lehetséges, és
semmi sem utal arra, hogy a Sovellol kisérleti projektet
gazdasagilag ne lehetne elvdlasztani a Sovello2 beruhdzasi
projekttdl. A Bizottsdg tovabbd megdllapitja, hogy a
kedvezményezett vdllalkozds vezetése Eur6pdban és az
Egyesult Allamokban is megvizsgdlt alternativ telep-
helyeket a Sovello2 szdméra, mielStt Thalheim mellett
dontott.

6.4.15. A két beruhdzdsi projekt mester-
séges szétvdlasztdsdt gazdasd-
gilag semmi sem 0sztonzi

Németorszdg szdmitdsai szerint a két kilon beruhdzdsi
projekt (Sovellol és Sovello2) utdni tdmogatds csak
mintegy 10 milli6 EUR-val lenne magasabb, mint az
egyetlen beruhdzds (Sovellol + Sovello2) utdni tdmo-
gatds. Ezzel szemben ugyanakkor [...] EUR tobblet-
koltség  keletkezne. Németorszdg a szdmitdsok sordn
abbdl indult ki, hogy az (alacsonyabb 6sszkoltségt)
egyetlen beruhdzdsra is jart volna a 15 szdzalékpontos
kkv-kiegészités, amint az a Sovellol esetében is tortént.
Mindazonaltal nem biztos, hogy a Bizottsdg ilyen nagy-
sdgrendi beruhdzdsi projekt szdmdra valdban engedé-
lyezte volna a kkv-kiegészitést. Azonban még ebben is
az esetben is arra utal minden szdmitds, hogy a Sovell6t
gazdasagilag semmi sem Osztonoézte arra, hogy a
Sovellol-et és a Sovello2-t mesterségesen felossza.

(106)

(107)

(108)

(109)

A Bizottsdg ugyanakkor emlékeztet arra, hogy mindez
csupan arra utal, hogy a Sovellol és a Sovellol szét-
vélasztdsa nem a tdmogatdsi szabalyok megkeriilésének
szandékaval tortént. Ez azonban nem jelenti azt, hogy
ne lehetne el6nyds egy gazdasdgi szempontbdl minden-
képpen felosztandé projekt (amilyen a Sovello) nem
egyetlen beruhdzasként val6 feltiintetése annak érde-
kében, hogy igy magasabb tdmogatdsi intenzitdsra
lehessen szdmitani. Ezért a Bizottsdgnak tovabbra is az
MSF 2002 (49) bekezdésében foglalt kritériumok alapjan
kell vizsgélnia a gazdasagi realitdst, a felek szandékaitdl
figgetlenil.

6.4.1.6. Kovetkeztetés:
beruhdzids

nem egyetlen

A Sovello-beruhdzdsok felosztdsa nem csak a nem elég-
séges pénziigyi forrdsokra és a nem kielégitd szilicium-
ellatdsra vezethet§ vissza, hanem arra is, hogy a befekte-
t6knek egy rendkiviil innovativ technoldgiat kellett tesz-
telniiik ipari és gazdasdgi szempontok alapjan. Ha a kitd-
zOtt hozamot és hatdsfokot nem érték volna el, a
Sovello2-t minden valészinfiség szerint nem hajtottdk
volna végre. Ezért arra lehet kovetkeztetni, hogy a
Sovellol és a Sovello2, annak ellenére, hogy ugyanazt a
meghatdrozott miszaki funkciét latjdk el, gazdasdgilag
nem elvélaszthatatlanok, nem rendelkeznek fizikai vagy
szoros funkciondlis osszekottetéssel, és egyértelmiien
eltér6 célokat szolgdlnak.

Figyelemmel Németorszdg és az EPIA észrevételeire,
tovabbd az MSF 2002 (49) bekezdésében felsorolt krité-
riumok atfogd mérlegelését kovetSen a Bizottsdg ezért
arra a kovetkeztetésre jut, hogy a bejelentett Sovello2
projekt a Sovellol-gyel nem képez az MSF 2002 (49)
bekezdése értelmében vett egyetlen beruhdzdst.

6.4.2. Tdmogatdsi intenzitds — az MSF 2002 (21) és (25)
bekezdése

A hivatalos vizsgélati eljdrds meginditdsr6l sz6l6 hata-
rozatban a Bizottsdg a Sovello2-re vonatkozé maximalis
tdmogatdsi intenzitdst és a tdmogatds maximalis Osszegét
az eredetileg bejelentett tdmogathaté koltségek alapjin
szamitotta ki. Eszerint a maximadlis tdmogatdsi intenzitds
esetében a kohézibs bonusz nélkiil 22,46 % brutté tdmo-
gatéstartalom érvényesiilt (ez jelenértéken
30,526 milli6 EUR maximalis timogatasi 6sszegnek felelt
meg), a kohézids bonusszal egyiitt pedig 25,83 % bruttd
tdmogatastartalom (ez jelenértéken 35,105 milli6 EUR
maximélis tdmogatasi sszegnek felelt meg).
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(110) A kohéziés bonusz az MSF 2002 (25) bekezdésén alapul, intenzitds nem 1épi tal azokat az értékeket, amelyekre a

111)

(112)

(113)

amely szerint az MSF 2002 (21) bekezdése alapjin
szamitott, bénusz nélkiili maximélis timogatdsi intenzitds
akkor novelhet§ az 1,15-0s tényezével, ha a projekt
dllami kiaddsainak legaldbb 25 %-dt (**) a strukturalis
alapok jelentés projektekre vonatkozd szabélyai szerint
az ERFA forrdsaibdl finanszirozzdk, ami ebben a konkrét
esetben a Bizottsignak a kozosségi tdmogatds jovahagya-
sar6l szol6 hatdrozatdhoz kotott.

A tagéllamoknak a 2003. december 18-dn kelt levélben
(D[58176-D[1247) megkildott éltaldnos koncepciéval
osszhangban eredeti bejelentésében Németorszag két
killonbo6z8 tdmogatdsi intenzitdst adott meg: a kohézids
bénusz nélkili tdimogatdsi intenzitdst, amelynek esetében
a fels6 hatdr a 22,46 % brutté tdmogatdstartalom, és
kohéziés boénuszt tartalmazd tdmogatdsi intenzitdst,
amelynél pedig 23,83 % brutté tdmogatastartalom érvé-
nyesiil.

Németorszdg 9,118 millié EUR Osszeg(i tdrsfinanszi-
rozast igényelt az ERFA-bOl, és eredeti bejelentésében
utalt a kohéziés bonusz alkalmazdsira. Ez a kozosségi
tarsfinanszirozdsi Osszeg meghaladnd a névértéken
31105 765 EUR  0Osszegli tényleges allami kiaddsok
25 %-at. Tovabbd a bejelentett 23,83 % bruttd tdmoga-
tdstartalmd tdmogatdsi intenzitds alacsonyabb, mint a
26,25 % brutté tdmogatastartalma tdmogatdsi intenzits,
és igy nem haladja meg az alkalmazhat6 35 %-os legma-
gasabb regiondlis tdmogatdsi ardny 75 %-at. A kohézids
bénusz alkalmazdsinak feltételei tehdt teljesiilnek,
amennyiben a Németorszdg dltal a strukturdlis alapokbdl
igényelt tarsfinanszirozdst a Bizottsdg engedélyezi. Mivel
a tarsfinanszirozdsra vonatkozé hatdrozatot még nem
bocsdtottdk ki, Németorszdg kotelezettséget vallalt, hogy
a kohéziés boénuszt csak akkor alkalmazza, ha a
Bizottsdg a kozosségi forrdsokbdl torténd tdrsfinanszi-
rozéast engedélyez6 megfelel§ hatdrozatot hoz.

A Bizottsdg a 2009. dprilis 16-dn és 24-én kiildott aktu-
alizdlt informdciokbol azt sziri le, hogy Németorszdg — a
kohézi6s boénusz megaddsa esetén — a projektre vonatko-
zban, amelynek tényleges tdmogathaté koltségei (jelen-
értéken) 114 882 310 EUR-ra rugnak, 23,8224 % brutté
tdmogatdstartalmd  tdmogatdsi  intenzitdst  tervez,
és ez névértéken 31105765 EUR  (jelenértéken
27 367 723 EUR) tdmogatdsi Osszegnek felel meg. Ez a
tdmogatdsi intenzitds alacsonyabb, mint az eredetileg
bejelentett 23,83 % brutté tdmogatdstartalmii tdmogatdsi
intenzitds (kohézids bénusszal egyiitt), és alacsonyabb a
25,83 % brutt6é tdmogatastartalmt maximalis tdmogatdsi
intenzitdsndl (az eredetileg megadott 135,94 milli6 EUR
jelenértéken becsiilt tdmogathaté koltségek alapulvéte-
lével szdmitva) is. A 23,8224 %-os tervezett tdmogatdsi
intenzitds igy Osszhangban van az MSF 2002 21-23
bekezdésében foglalt csokkentési szabalyokkal, és sem a
tervezett tdmogatdsi Osszeg, sem a tervezett tdmogatasi

(*%) Az EK-SzerzGdés 87. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint regi-
ondlis tdmogatdsra jogosult régiéban megval6suld projekt esetében.

(114)

(115)

(116)

(117)

véllalkozds a projekt munkélatainak megkezdésekor
szamithatott.

Arra az esetre vonatkozdan, ha nem valdsul meg az
ERFA-tdrsfinanszirozds, és igy nem teljesiilnek a kohézids
bénusz alkalmazdsanak feltételei, Németorszdg megerd-
sitette, hogy az eredetileg bejelentett 22,46 % bruttd
tdmogatdstartalma (kohéziés bonusz nélkiili) tdmogatdsi
intenzitdst nem lépik tal. E tdmogatdsi intenzitds mellett
a 114 882 310 EUR (jelenértéken) ténylegesen tdmogat-
haté koltséget alapul véve 25 802 567 EUR (jelenértéken)
maximdlis tdmogatdsi Gsszeggel lehet szdmolni. Német-
orszdg megigérte, hogy ezt a tdmogatdsi Osszeget nem
1épi tdl. A (kohéziés bénusz nélkiili) 22,46 %-os tdmo-
gatdsi intenzitds — az eredetileg (jelenértéken)
135,94 milli6 EUR-ra becsiilt tdmogathatd koltségeket
alapul véve — megfelel az eredetileg bejelentett tdmogatdsi
intenzitdsnak és a engedélyezett legmagasabb regionalis
tdmogatdsi ardnynak. A tervezett 22,46 %-os tdmogatasi
intenzitds igy Osszhangban van az MSF 2002 21-23
bekezdésében foglalt csokkentési szabdlyokkal, és sem a
tervezett 25 802 567 EUR (jelenértéken) maximalis tdmo-
gatdsi Osszeg, sem a tervezett tdmogatdsi intenzitds nem
1épi tal azokat az értékeket, amelyekre a véllalkozds a
projekt munkalatainak megkezdésekor szdmithatott.

A fenti megillapitdsok alapjan a Bizottsdg arra a kovet-
keztetésre jut, hogy a tdmogatdsi intézkedés dsszhangban
van az MSF 2002 (21) és (25) bekezdésével.

6.4.3. OsszeegyeztethetGség az MSF 2002 (24) bekezdésének
kritériumaival

Az MSF 2002 (24) bekezdése szerinti jelentds beruhdzdsi
projekt regiondlis tdmogatdsanak engedélyezésérél szolo
bizottsdgi hatdrozat fiigg a kedvezményezett beruhdzdst
megel6z6 és azt kovetd piaci részesedésétdl, valamint a
beruhdzassal 1étrejovd kapacitdstdl vagy a piac teljesitmé-
nyétSl. Az MSF 2002 (24) bekezdésének a) és b) pontja
szerinti megfelel§ feliilvizsgdlatok elvégzése érdekében a
Bizottsdgnak el6szor a  beruhdzds dltal  érintett
terméke(ke)t, valamint az érintett termékpiacot és az érin-
tett foldrajzi piacot kell meghatdroznia.

6.43.1. A beruhdzdsi projekt dltal érintett
termék

A beruhdzdsi projekt a napelemmodul-rendszerekben
alkalmazdsra keriil6 napelemmodulokat érinti. A beje-
lentés szerint a Sovello dltal gyartandé napelemmodulok
a  kovetkez8  drukédok  ald  tartoznak: NACE
Rev 1.1 32.10.0, Prodcom 32.10.52.37 és 8541 40 90
KN-kéd (2005. évi véltozat). A napelemmodulok alapve-
téen tobb napelem Osszekapcsoldsaként hatdrozhatok
meg, és ezek a napfényt elektromos energidva alakitjdk.
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(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(118) A napelemmodulokat String-Ribbon technoldgia alapjin

gyartjak. A Sovello a napelemmodulokat integralt harom-
fokozatt eljdrdsban gydrtja. Folyékony sziliciumfiird6bél
vékony sziliciumszalagokat emelnek ki, majd azokat
félvezetd szeletekre szeletelik. A szeletekb6l ezt kovetSen
napelemeket készitenek, amelyeket Osszekapcsolnak, és
igy létrejonnek a napelemmodulok (panelek).

Németorszdg megerdsitette, hogy a tdmogatott gydrtolé-
tesitményekben szilicium alapti napelemeken, szeleteken
és modulokon kivill nem lehet més terméket gydrtani
anélkiil, hogy jelentds tobbletkoltségek meriiljenek fel.

Ezzel kapcsolatban emlékeztetni kell az MSF 2002 (52)
bekezdésére, amely szerint az adott termék a tovabbfel-
dolgozott terméket is tartalmazza, amennyiben a projekt
kozbensd termékre irdnyul, és a termelés egy jelentSs
része nem keriil értékesitésre. Mivel a Sovello Német-
orszdg adatai szerint nem kivdnja a napelemmodul-
gyartas sordn keletkezs (kozbensd) termékeket (félvezets
szeletek és napelemek) értékesiteni, hanem minden
kozbensd terméket a sajat integralt napelemmodul-gyar-
tdsdban haszndl fel, a Bizottsdg a félvezetd szeleteket és a
napelemeket nem mindsiti kiilon érintett terméknek.

A Bizottsag a fenti megfontoldsok alapjan a széban forgd
projekt kozos piaccal valé  Gsszeegyeztethet8ségének
tovabbi vizsgdlata sordn az MSF 2002 alapjan a napelem-
modulokat tekinti a beruhdzdsi projekt dltal érintett
terméknek.

6.4.3.2. Az érintett termékpiac

Az érintett termékpiac meghatdrozdsa céljab6l meg kell
vizsgélni, hogy milyen mds termék tekinthet6 az MSF
2002 (52) bekezdése értelmében a beruhdzdsi projekt
altal érintett termék helyettesitS termékének.

A napelemmodulokat kiilonb6z6 technolégidk alapjan
gyartjdk. Az EPIA és a Greenpeace Solar Generation
cimd tanulmdnya (*°) szerint 2005-ben a napelemek
90 %-a sziliciumbdl késziilt. Ezt internetes informdcidk
is megerGsitik. A Sovello az dgynevezett String-Ribbon
technoldgidt alkalmazza, amely révén kisebb sziliciumtar-
talmd napelemekbdl lehet napelemmodulokat gyartani.
Jelenleg killonboz8  technoldgidkat/félvezetd anyagokat
(pl. amorf sziliciumot, polikristdlyos sziliciumot,
mikrokristdlyos  sziliciumot, kadmium-telluridot, réz-
indium-szelenidet/-szulfidot) tesztelnek, illetve gyartanak
sorozatgyartds keretében. A First Solar vékonyréteg-tech-

(*%) Capacity and market potential for grid-connected systems by 2010,

EPIA, Frankfurt, 2005. december.

(124)

(125)

(126)

*)

(*2

*)

nologiat alkalmaz (*!) a CSG Solar pedig az tgynevezett
arystalline-silicon-on-glass  technoldgidt hasznalja (*3). A
vékonyréteg-technologia (négyzetméterenként, és nem
kilogrammonként alkalmazott szilicium) kevésbé haté-
kony, ugyanakkor azonban olcsébb. Jellemz8en vidéki
teriileteken alkalmazzdk, mert ott alacsonyabbak a négy-
zetméterdrak. A mono- és a polikristdlyos technoldgidk
koltségesebbek, azonban ezeket nagyobb négyzetméte-
renkénti hatékonysag jellemzi, ezért az ezzel a technold-
giaval gyartott modulok inkdbb vérosi teriileteken hasz-
nalhatok. A kinalati oldalon tehdt kiilonbséget lehet tenni
a két technoldgia kozott. A Bizottsdg kordbbi tdmogatdsi
hatdrozatokban (*}) azonban a napelemmodulok piacat
Osszességében érintett termékpiacként hatdrozta meg,
ahogy ezt a napelemmodulok gydrtéi is javasoljak. Ezen-
felil nem éllnak rendelkezésre olyan fiiggetlen statisz-
tikdk, amelyek kiillonbséget tesznek e két technoldgia
kozott. A keresleti oldalon tehdt fenndll a helyettesithe-
t@ség: valamennyi technolégia arra irdnyul, hogy a
napfényt elektromos energidva alakitsa.

A Bizottsagnak nincs oka azt feltételezni, hogy a kiilon-
b6z6 technoldgidk alapjan gydrtott napelemmodulokat
kiilonboz8 érintett termékpiacokhoz kellene besorolni.
Nincsenek olyan tdmpontjai, amelyek arra utalndnak,
hogy a kilonb6z6 technoldgidk alapjan  gydrtott
napelemmodulok dra jelentSsen eltérne, figyelemmel az
energiateljesitményben jelentkezd killonbségekre. Emellett
a kiilonboz8 moédokon gyartott modulok a napkollek-
toros rendszerekben egymdssal felvdlthatok. (*4) Ezért az
érintett piac nem kisebb az dltalinos piacndl, amely a
napelemmodulok minden tipusit magdban foglalja.

Ezenfelil a napelemmodulok nyilvinvaléan nem valt-
hat6k fel mds termékekkel. Ezek a modulok a napkollek-
toros rendszerek legfontosabb alkotdrészei, és ezekben a
rendszerekben mds termékekkel nem helyettesithetdk.
Semmi nem utal tehdt arra, hogy az érintett piac a
napelemmodulok piacdndl nagyobb piacot is magdban
foglalhatna.

Az érintett termékpiac fenti meghatdrozdsa osszhangban
van az ugyanabban a gazdasdgi dgazatban az Gsszefono-
dasok ellendrzésérdl hozott hatdrozatokkal (+9).

A Bizottsdg dltal az N 17/06. sz. tigyben 2006. dprilis 26-n hozott

hatdrozat — Tdmogatds a First Solar szdmdra (MSF-2002). (HL C
259., 2006.4.26. 13. o.).

Lasd az N 335/06. sz. tigyben 2006. julius 19-én hozott bizottsagi
hatdrozat — Tdmogatds a CSG Solar szdmdra (HL C 232,
2006.9.27., 2. 0.) (9) és (10) bekezdését.

N 17/06. sz. timogatdsi iigy, First Solar (MSF-2002) — HL C 259,
2006.4.26., 13. o; N 409/06. sz. tdmogatdsi tigy, HighSi GmbH
(MSF-2002) — HL C 77., 2007.4.5., 4. 0.; N 863/06. sz. timogatdsi
igy, Avancis (MSF-2002) - HL C 227, 2007.9.27., 1. o;
N 199/08. sz. tdmogatdsi iigy, Intico Solar — HL C 195., 2008.8.1.,
2. 0.; N 545/08. sz. timogatasi tigy, Masdar — HL C 9., 2009.1.14.
8. 0; N 453/08. sz. tdmogatdsi iigy, Sunfilm - HL C 106,
2009.5.8., 7. 0; N 538/08. sz. tdmogatdsi iigy, ersol Thin Film —
HL C 63., 2009.3.18., 16. o.

A Bizottsdg dltal az N 409/06. sz. tigyben 2006. dprilis 26-dn
hozott hatdrozat — Tdmogatds a HighSi GmbH szdmdra (MSF-
2002) (HL C 77., 2007.4.5, 4. o).

A Bizottsdg altal a COMP/M.2367. sz. tigyben 2001. mdrcius 27-én
hozott hatdrozat — Siemens/E.ON/Shell/SSG; a Bizottsdg dltal a
COMP/M.2712. sz. iigyben 2001. dprilis 18-4n hozott hatdrozat
— Electrabel/Totalfinalelf/ Photovoltech.
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(127) A fenti tényallds alapjan a Bizottsdg e tdmogatdsi hatd-

rozat alkalmazdsdban érintett termékpiacnak a napelem-
modulok piacdt tekinti.

6.43.3. Az érintett foldrajzi piac

(128) A Sovello kifejti, hogy rovid és kozéptavon a Sovello

termékei szdmdra a legfontosabb értékesitési piacot
Németorszdg és mds eurdpai orszdgok jelentik. Az a
tény azonban, hogy egy villalkozds talnyomorészt
Németorszdgban  tevékenykedik, nem mérvad6 a
napelemmodulok érintett foldrajzi piacdnak meghatd-
rozésa szempontjabol.

(129) Németorszag nézete szerint a napelemek érintett foldrajzi

piaca a vildgpiac. Németorszdg kifejti, hogy eurdpai és
Eurépan kivilli gydrték is kereskednek napelemekkel,
nincsenek kereskedelmi akaddlyok, a gyartasi kolt-
ségekhez képest a széllitdsi koltségek viszonylag alacso-
nyak, az drszint pedig egyenletes. Németorszdg kijelenti
tovabbd, hogy vildgszerte ugyanazok a mdszaki kovetel-
mények érvényesek. A fotovoltaikus technoldgia legna-
gyobb gyartdja és alkalmazodja Japan, Eurépa és az Egye-
siilt Allamok.

(130) A Bizottsdg osztja azt a nézetet, hogy a napelemek piaca

a vildgpiac, mivel a napelemeket elddllitd és értékesits
gyartok a vildg minden tdjin tevékenykednek. A fotovol-
taikus dgazatr6l készilt kiilonbozd fiiggetlen (*¢) tanul-
ményokbdl (*)  kideriil, hogy jelenleg elsGsorban
Japanban és Németorszdgban — valamint a szorosan a
nyomukban 1évé Egyesiilt Allamokban és Kindban —
gyartanak napelemmodulokat. Ezenfeliil a Japanban gydr-
tott napelemmodulok jelentds részét Eurdpa importilja (e
behozatal nagy része Németorszagba irdnyul). A gyartasi
koltségekhez képest a széllitdsi koltségek viszonylag
alacsonyak. Ezen tilmenden a tanulmdnyok szerint
nincsenek kereskedelmi akadalyok. Az viszont igen
egyértelm@, hogy a napelemmodulok piaca az egész
vilagra kiterjed, mert vildgszerte mindenhol kereskednek
napelemmodulokkal. Ett6l eltekintve a tanulmdnyok az
Eurépai Gazdasdgi Térség szintjén nem tartalmaznak a
napelemmodulok piacdra vonatkozé specidlis adatokat,
ami szintén arra utal, hogy hogy a vildgpiac az érintett
foldrajzi piac. Az 0Osszefonddds ellendrzésérdl sz616

(*) A tanulményok fiiggetlennek szdmitanak, mivel ezeket nem a

kedvezményezett megbizdsibol végezték, és nem kizdrdlag ennek
az értékelésnek a céljaira.

,Capacity and market potential for grid-connected systems by
20107, EPIA, Frankfurt, 2005. december; ,Branchenanalyse Photo-
voltaik 2006”, Landesbank Baden-Wiirttemberg, Stuttgart, 2006.
marcius 21.; ,Sun Screen 1I”, CLSA, 2005. jdlius; ,PV status report
2006”, Eurdpai Bizottsdg/Gemeinsame Forschungsstelle und Institut
fir Umwelt und Nachhaltigkeit, 2006. augusztus; ,Solar genera-
tion”, Greenpeace és EPIA, 2006. szeptember. ,Photovoltaik-Markt-
modell — Version 2.1”, Landesbank Baden-Wiirttemberg (LBBW),
2007. augusztus 22. Németorszdg ezt a tanulmdnyt a bejelentéskor
ismertette.

kordbbi hatdrozatokban (*8), valamint korabbi tdmogatasi
hatdrozatokban (*°) — még ha a piac pontos meghatdroza-
sira nem is volt szitkség — abbdl indultak ki, hogy
napelemmodulok piaca a bizonyossighoz kozelit6 valé-
szintiséggel a vildgpiac.

(131) A fenti elemekbdl kiindulva a Bizottsdg e tdmogatisi

hatdrozat alkalmazdsdban a napelemmodulok piacét
vildgméretd piacnak tekinti.

6.4.3.4. Az MSF 2002 (24) bekezdésének a)
pontja: piaci részesedés

(132) Az MSF 2002 (24) bekezdésének a) pontja értelmében az

egyedi bejelentési kotelezettség ald esG beruhdzdsi projekt
nem jogosult beruhazdsi tdimogatdsra, ha a kedvezménye-
zett részesedése az érintett termék értékesitésébdl a beru-
hazdst megel6z8en vagy azt kovetSen meghaladja a
25 %-ot.

(133) Annak megéllapitdsa érdekében, hogy a projekt Ossz-

hangban van-e az MSF 2002 (24) bekezdésének a) pont-
jaban foglaltakkal, a Bizottsignak a vallalatcsoport
szintjén elemeznie kell a tdmogatds kedvezményezett-
jének beruhdzds el6tti és beruhdzds utdni piaci része-
sedését. Mivel a Sovello beruhdzasai 2006-ban kezdédtek
és teljes termelési kapacitdsat varhatéan 2009-ben éri el,
a Bizottsdg a 2005-2010 kozotti idGszakra vonatkozdan
vizsgdlta a Sovello részesedését a napelemmodulok
piacan.

(134) Németorszdg a tdmogatds bejelentésekor néhdny

fuggetlen tanulmdnyt (°°) is ismertetett, amelyek a foto-
voltaikus dgazatban a kereslet alakuldsira vonatkozd
elérejelzéseket tartalmaztak. Ezenfelil néhdny adatot is
kozolt a kedvezményezett napelemmodul-gydrtdsanak
véarhat6 volumenére vonatkozdan. A Bizottsdg szdmitdsa-
ihoz az LBBW-tanulmdnyt haszndlta fel. Ez a tanulmdny
a kiépitett kapacitdsokra, valamint a keresletre és az
arbecslésre vonatkozé adatokat tartalmaz. (°1)

(*) A Bizottsdg altal a COMP/M.2367. sz. igyben 2001. mdrcius 27-én

hozott hatdrozat — Siemens/E.ON/Shell/SSG; a Bizottsdg dltal a
COMP/M.2712. sz. tigyben 2001. 4prilis 18-d4n hozott hatdrozat
— Electrabel/Totalfinalelf/ Photovoltech.

Tdmogatdsi iigyek: N 17/06 First Solar (MSF-2002) — HL C 259,
2006.4.26. 13. o., N 409/06 HighSi GmbH (MSF-2002) — HL C
77., 2007.4.5., 4. 0., N 863/06 Avancis (MSF-2002) — HL C 227,
2007.9.27., 1. o, N 850/06 Q-Cells - HL C 270., 2007.11.13,,
5. 0., N 199/08 Intico Solar — HL C 195., 2008.8.1,, 2. o,
N 545/08 Masdar — HL C 9., 2009.1.14., 8. 0., N 453/08 Sunfilm
- HL C 106., 2009.5.8., 7. 0., N 538/08 ersol Thin Film — HL C
63., 2009.3.18., 16. o.

(°%) Ldsd a 47. labjegyzetet.
(°) A Bizottsdg véleménye szerint a kapacitdskeresletre vonatkozo

adatok (napkollektoros rendszerek) felvildgositdst adhatnak a
napelemmodulok piacdnak méretérdl.
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(135) Mivel a tdmogatds bejelentésének id6pontjaban vagy azt
kovetden a Sovelléban a kozos viéllalat hdrom partnere,
az Evergreen, a Q-Cells és az REC kozil egyik sem
rendelkezett 50 %-ot meghaladé részesedéssel, a Bizottsdg
alapesetben nem venné figyelembe piaci részesedésiiket
az MSF 2002 (24) bekezdésének a) pontjdval valé Gssze-
egyeztethetGség vizsgalata sordn. (°2)

(136) Az Evergreen forgalmazza és értékesiti a Sovello dltal
gyartott valamennyi modult, a forgalmazasi megallapodds
pedig megfelel az egyenld kereskedelmi feltételek elvének.
Mégsem zdrhaté ki, hogy az Evergreen a kozos valla-
latban meglévs részesedése révén befolydsolni képes a
Sovello marketingstratégidjat. Annak érdekében, hogy
ezt a legkedvezdtlenebb esetet is figyelembe lehessen
venni, a Bizottsdg az Evergreen és a Sovello kozos
piaci részesedésével szamolt, anélkill, hogy a széban
forgd kérdésben végérvényesen dlldst foglalt volna. (°)

(137) Ezek alapjdn a Bizottsdg megallapitotta, hogy a Sovello és
az Evergreen kozos piaci részesedése a 2005-2010
kozotti idészakban (mennyiségileg és érték szerint) 5 %
alatt marad.

(138) E szamokbdl lesziirhetS, hogy a kedvezményezett piaci
részesedése a beruhdzds elStt és utdn sem haladta meg a
napelemmodulok teljes piacdnak 25 %-at. Ezért a bejelen-
tett tdmogatdsi intézkedés a Bizottsdg véleménye szerint
osszeegyeztethet§ az MSF 2002 (24) bekezdésének a)
pontjdban foglaltakkal.

6.43.5. Az MSF 2002 (24) bekezdésének
b) pontja: termelési kapacitds

(139) A Bizottsig megvizsgilta tovdbbd, hogy a beruhdzdsi
projekt Osszeegyeztethetd-e az MSF 2002 (24) bekezdé-
sének b) pontjdban foglaltakkal. E célbdl a Bizottsdg azt
vizsgélja, hogy az érintett termék vonatkozdsiban
megnyilvdnuld fogyasztds elmilt 6téves dtlagos noveke-
dési ratdja meghaladja-e az Eurdpai Gazdasigi Térség
brutté hazai termékének dtlagos éves novekedési ratdjat
(ami arra utalna, hogy a piaci fejl6dés visszaesése nem
strukturalis jellegti).

(140) Mivel az intézkedést 2006-ban jelentették be, a
2000-2005 kozotti idgszak éveinek szdmait vizsgaltak.
A Németorszdg dltal a bejelentésben megadott, erre
vonatkozé adatokat a Bizottsdg a benydjtott tanulmaé-
nyok és nyilvanosan elérhetS, megbizhatd forrdsbdl szar-
mazé informdcidk alapjan felulvizsgélta (*4). E forrdsok

(*)) A Bizottsdg ugyanezt az allispontot képviselte az N 850/06. sz.
tdmogatdsi tigyben (QCells) hozott hatdrozatdban.

(*%) Az Evergreen 2008. évi éves jelentésében bejelenti, hogy a Sovello a
termékeit 2009-t6l fokozatosan fiiggetlenedve fogja kereskedelmi
uton értékesiteni.

(**) Az International Energy Agency Photovoltaics Power Systems Prog-
ramme (IEA PVPS) weboldala: www.iea-pvps.org

egyike sem ad meg a napelemmodulok vonatkozadsiban
az  Eurépai Gazdasigi Térségben megnyilvanulé
fogyasztds 2000-2005 kozotti atlagos novekedési ritdja
esetében 49 %-ndl (mennyiség), illetve 42 %-ndl (érték)
kisebb szdmadatot.

(141) Az Eurépai Gazdasdgi Térség bruttdé hazai termékének
atlagos éves novekedési ritdgja 2000 és 2005 kozott
mennyiségileg 1,76 %, érték szerint pedig 3,72 % volt.
A napelemmodulok vonatkozdsiban megnyilvinul6
fogyasztds utobbi ot évre jellemzd (erre az id@szakra
dllnak rendelkezésre adatok) dtlagos novekedési ratdja
tehdt joval magasabb.

(142) A Bizottsag az Eurdpai Gazdasdgi Térségben megnyilvé-
nulé fogyasztds értékeléskor a teljes fotovoltaikus
dgazatbdl indult ki, mert a napelemmodulok piacdrdl
az Eurépai Gazdasagi Térség szintjén alig taldlhat6 adat.
Ez 1ényegében arra vezethet§ vissza, hogy a napelemmo-
dulok piacdt viligméretd piacnak tekintik. A fotovolta-
ikus piac a napelemmodulok piaca megfelel§ helyettesi-
t6jének tekinthetd, mivel a napelemmodulok a teljes
fotovoltaikus piacon kozbensd termékek, és a piac egy
kozbensd termék esetében rendszerint nagyon hasonléan
fejlédik ahhoz, ahogy a végtermék piaca vagy a teljes piac
fejlédik (a fotovoltaikus dgazathoz tartoznak dltaldban a
félvezetd szeletek, napelemek, modulok és rendszerek).
Ezenfelil a fotovoltaikus piac olyan gyorsan novekszik,
hogy még akkor sem lehet abbdl kiindulni, hogy a néve-
kedés 1,76 % alatti, ha a napelemmodulok piacin az
Eurbépai Gazdasdgi Térségben tapasztalhaté tényleges
novekedés alakuldsa kis mértékben eltérne.

(143) A fenti szdmok alapjdn tehdt a Bizottsdg arra az ered-
ményre jut, hogy a bejelentett tdmogatdsi intézkedés
osszeegyeztethetd az MSF 2002 (24) bekezdésének b)
pontjaban foglaltakkal.

6.5. Kovetkeztetés

(144) A fenti megfontoldsok alapjan a Bizottsdg azt a kovet-
keztetést vonja le, hogy a bejelentett tdmogatasi intéz-
kedés Osszeegyeztethet§ a regiondlis tdmogatdsokrol
sz6016 1998. évi irdnymutatdssal, Németorszdg regiondlis
dllami tdmogatdsi térképével (2004-2006) és az MSF
2002-vel,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(I) A Németorszdg altal a Sovello AG szdmdra tervezett,
(jelenértéken) 114 882 310 EUR felmeriilt tdmogathaté koltség
ardnyaban legfeljebb 23,8224 % brutté tdmogatdstartalma regi-
onalis timogatdsi intenzitds és az ennek megfelel§ (jelenértéken)
27 367 723 EUR regiondlis tdmogatdsi Osszeg Osszeegyeztethetd
a kozos piaccal, ha a Bizottsdg hatdrozatban engedélyezi, hogy
az ERFA (Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap) a projekthez az
allami kiaddsok legaldbb 25 %-anak mértékéig tarsfinanszirozdst
nyutjtson.
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(2) Ha a Bizottsdg nem engedélyezi hatdrozatban, hogy az
ERFA a projekthez az dllami kiaddsok legaldbb 25 %-dnak
mértékéig tarsfinanszirozdst nydjtson, a Németorszag dltal erre
az esetre a Sovello AG szdmdra tervezett, (jelenértéken)
114 882 310 EUR felmeriilt tdmogathaté koltség ardnydban
legfeljebb 22,46 % brutté timogatastartalmi regionalis tdmoga-
tisi intenzitdis és az ennek megfelels  (jelenértéken)
25 802 567 EUR regiondlis timogatdsi dsszeg Osszeegyeztethetd
a kozos piaccal.

2. cikk

(1)  Ha a Bizottsdg hatdrozatban engedélyezi, hogy az ERFA a
projekthez az allami kiaddsok legaldbb 25 %-dnak mértékéig
tarsfinanszirozast nydjtson, akkor a tdmogatds (ideértve a kohé-
zids bonuszt is) a felmeriilt tdmogathaté koltségek legfeljebb
23,8224 % bruttd tdmogatdstartalminak mértékéig nydjthat6 a
Sovello2 szdmdra, ami (jelenértéken) 27 367 723 EUR tdmoga-
tasi Osszegnek felel meg.

(2) Ha a Bizottsdg nem engedélyezi hatdrozatban, hogy az
ERFA az éllami kiaddsok legaldbb 25 %-dnak mértékéig tars-
finanszirozdst nydjtson a projekthez, akkor a tdmogatds (a
kohéziés boénusz nélkil) a felmeriilt tdmogathaté koltségek
legfeljebb 22,46 % brutté tdmogatdstartalmdnak mértékéig
nygjthat6 a  Sovello2  szdmdra, ami  (jelenértéken)
25802 567 EUR tdmogatasi osszegnek felel meg.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg a
cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. jinius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Neelie KROES
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. szeptember 4.)

a Fehéroroszorszagbdl, Torokorszagbdl és Ukrajndbol szdrmazé, vasbdl, de nem 6ntéttvasbdl vagy
acélbol, de nem rozsdamentes acélbol késziilt hegesztett csovek, négyzet vagy téglalap
keresztmetszetli csGvezeték és iireges profilok behozatalira vonatkozé dompingellenes eljrds

megsziintetésérgl

(2009/698/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre
(a tovabbiakban: alaprendelet) (') és killonosen annak 9. cikkére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

1. AZ ELJARAS
1.1. Az eljirds meginditdsa

Az alaprendelet 5. cikke értelmében 2008. november 13-
dn a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzé-
tett értesités (3) (a tovdbbiakban: eljards meginditdsardl
sz6l6 értesités) Gtjdn dompingellenes eljdrast inditott a
Fehéroroszorszagbol, Torokorszagbdl és Ukrajnabdl (a
tovabbiakban: érintett orszdgok) szdrmazo, vasbdl, de
nem Ontéttvasbdl vagy acélbdl, de nem rozsdamentes
acélbol késziilt hegesztett csovek, négyzet vagy téglalap
keresztmetszet(i cs6vezeték és iireges profilok (a tovabbi-
akban: zdrtszelvények) Kozosségbe torténd behozataldra
vonatkozdan.

Az eljdrds meginditdsdra azt kovetSen keriilt sor, hogy az
Eurdpai Unié hegesztett acélcsovek ipardgaval foglalkozé
védelmi bizottsdga (a tovdbbiakban: panaszos) 2008.
szeptember 29-én panaszt nyujtott be a zdrtszelvények
teljes kozosségi gydrtdsinak jelents ardnydt, jelen
esetben tobb mint 25 %-dt képvisel§ gyartdk nevében.
A panasz prima facie bizonyitékot tartalmazott az érintett
orszagokbdl szdrmazé zdrtszelvények dompingelt beho-
zataldra és az ebbdl eredd jelentGs kdrra vonatkozdan,
amit elégséges bizonyitéknak tekintettek az eljrds megin-
ditdsdhoz.

1.2. Erintett felek és ellenérzé litogatisok

A Bizottsag hivatalosan tdjékoztatta a panaszost, az
ismert kozosségi gydrtokat, az ismert érintett importd-

L L 56, 1996.3.6., 1. o.

L C 290, 2008.11.13,, 13. o.

roket/kereskedSket és felhaszndlokat, az exportdlé gydr-
tokat, ezek szovetségeit, az érintett orszagok hatdsagait,
valamint a kivélasztott analég orszdgban (az USA-ban) a
hasonlé termék ismert gydrt6it az eljards meginditdsardl.
Lehet6séget biztositott tovdbba az érdekelt feleknek 4llds-
pontjuk irdsbeli kifejtésére, valamint arra, hogy az eljards
meginditdsarol szolo értesitésben kittizott hatdrid6n beliil
meghallgatast kérjenek. Minden olyan érdekelt fél lehetd-
séget kapott a meghallgatdsra, aki azt kérte és ismertette

azokat a konkrét okokat, amelyek meghallgatdsit indo-
koljak.

Annak érdekében, hogy a fehérorosz exportdld gyartok —
amennyiben szdndékukban dll — egyéni elbdnds irdnti
kérelmet nydjthassanak be, a Bizottsdg formanyomtatvé-
nyokat kiildott a tudomdsa szerint érintett exportdld
gyartoknak és a fehérorosz hatésdgoknak. Az alapren-
delet 9. cikkének (5) bekezdése értelmében két fehérorosz
véllalatcsoport kért egyéni elbdnast.

Figyelembe véve a vizsgdlatban részt vevd torok és ukrdn
exportald gyartok, valamint a kozosségi gyartok és
import6rok nyilvdnvaléan nagy szdmat, az alaprendelet
17. cikke értelmében az eljdrds meginditdsardl szolo érte-
sitésben a Bizottsdg mintavételt irdnyozott elS. Annak
érdekében, hogy a Bizottsig eldonthesse, hogy szik-
séges-e a mintavétel, és amennyiben igen, elvégezhesse
azt, a torok és ukrdn exportdlé gyartokat, a kozosségi
gyartokat és importéroket vagy az 6 nevitkben eljdrd
képviselSket felkérték, hogy jelentkezzenek a Bizott-
sagnal, valamint az eljdrds meginditdsar6l szolo értesi-
tésben meghatdrozottak szerint annak kozzétételétdl
szamitott 15 napon beliil adjak meg az érintett termékkel
kapcsolatos tevékenységeikre vonatkozé alapvetd infor-
maciokat.

P

Torokorszdg esetében a mintavételi kérddivet kitolts 13
véllalat, illetve véllalatcsoport koziil négy vallalatot, illetve
véllalatcsoportot vélasztottak ki a mintdba. A mintdban
szerepl6 egyik véllalat azonban a mintavételi gyakorlat
sordn nem tdjékoztatott két kapcsolodd torok gyartd
meglétérdl, hanem csak igen kései fazisban adott hirt
réluk. Ennek ellenére a két kapcsol6dé véllalatnak lehe-
tésége nyilt a kérd6iv kitoltésére és benytjtdsdra. A
kapcsolodé  vallalatok dltal  benydjtott  informdcidk
azonban olyannyira hidnyosak voltak, hogy nem lehetett
kiszdmitani a dompinget. Kovetkezésképpen a vallalatot
kivették a mintdb6l. Volt egy mdsik torok gyartd is,
amely nem szerepelt az eredeti mintdban, de az alapren-
delet 17. cikkének (3) bekezdésével osszhangban egyedi



2009.9.9.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 237/35

(10)

vizsgélatot kért, és a hatdrid6n beliil benydjtotta a megfe-
lelGen kitoltott kérdSivet. Ezt kovetSen a gyartd bekeriilt
a mintdba. A vizsgdlati id8szakban az exportvolumen
tekintetében a négy kivélasztott vallalat a Torokorszagbdl
a Kozosségbe exportilt zartszelvények teljes exportjanak
63 %-at teljesitette. Az alaprendelet 17. cikkének (2)
bekezdésével osszhangban a Bizottsag konzultdlt az érin-
tett felekkel, akik nem emeltek kifogdst.

Ukrajndt illet6en két ukrdn villalatcsoport és egy
harmadik véllalat valaszolt a mintavételi kérdésekre, és
jelezte, hogy hajlandé egytittmikodni a vizsgélat sordn.
A vizsgalati id6szak alatt ezeknek a vdllalatoknak a
Kozosségbe irdnyuld exportja az Eurostat adatbdzisa
szerint az Ukrajndb6l szdrmazé zdrtszelvények import-
janak kb. 30 %-at tette ki. Mivel kevés vallalat mikodott
egyiitt, az a dontés sziiletett, hogy a hdrom egyiitt-
miikodé véllalatot teljes mértékben megvizsgaljak, ezért
mintavételt végiil nem alkalmaztak.

A zartszelvények importSrei tekintetében a Bizottsdg
felkérte az ismert importSroket, hogy szolgdltassanak
informdcidkat az érintett termék importjardl és értékesi-
tésérél. Mivel nyolc importSr ajanlotta fel egyiittmiko-
dését, mintavételt nem alkalmaztak.

A kozosségi gydartokat illetGen — az alaprendelet
17. cikkével 6sszhangban — a zdrtszelvények K6zosségen
belili gyartasinak és értékesitésének legnagyobb repre-
zentativ mennyisége alapjin olyan mintdt valasztottak
ki, amely ésszerli megitélés szerint megvizsgilhaté a
rendelkezésre all6 id6n belil. A kozosségi gydrtokedl
szarmazé informdciok alapjan a Bizottsdg a Kozosségen
beliil a legnagyobb gyértdsi és értékesitési volumennel
rendelkez8 négy vallalatcsoportot vélasztotta ki. A kozos-
ségi gydrtas tekintetében a mintdban szerepld villalatcso-
portok a Kozosségben a zdrtszelvények becslések szerinti
teljes gydrtdsdnak 52 %-dt képviselték. Az alaprendelet
17. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban a Bizottsdg
konzultdlt az érintett felekkel, akik nem emeltek kifogdst.
Ezenkiviil felkérte a tobbi kozosségi gyartdt, hogy a
kérelemzéshez adjanak meg bizonyos éltaldnos adatokat.
A mintdban részt vevs egyik kozosségi gyartd végiil nem
nydjtott be kitoltott kérdéivet, és ugy dontott, hogy
tobbé nem mikodik egylitt a vizsgalatban. Mivel az
egyiittm@ikodésiiket felajanlé tobbi kozosségi  gyartd
némelyikének felvétele csupdn kis mértékben befolya-
solnd a minta reprezentativitdsit, az a dontés sziiletett,
hogy nem pétoljak a villalatot, amely megsziintette a
vizsgélatban valé egytittmtikodését.

A Bizottsdg kérdGiveket kiildott a mintdban szerepld
torok exportdld gydrtoknak, az egyiittmikodd fehérorosz
és ukrdn exportdlé gyartoknak, az egyetlen amerikai
székhelyl gyartonak, amely felajanlotta egyiittmiikodését
a Fehéroroszorszagra vonatkozé normalérték megilla-
pitdsdhoz, a mintdban szerepl6 kozosségi gydrtoknak,
valamennyi importérnek, amely egyiittmiikodését felajan-
lotta és valamennyi ismert felhasznalonak. A kitoltott
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kérdSivek a mintdban szerepl§ és 14 kozosségi gyartot
képvisel6 harom villalatcsoporttdl, négy torok vallalat-
csoporttdl, az egyik villalatcsoporthoz tartozé egyik
egyéni torok exportdld gyartotdl, a két ukrdn vallalatcso-
porttdl és a harmadik egyiittm(ikodé ukran gyartotdl, a
két fehérorosz exportald gyartotdl, amelyek egyben
egyéni elbdndsra is kérelmet nydjtottak be és
bérmunka-megillapoddsonkénti  értékesitések  esetén
négy importdriiktél/az exportalt termékek tulajdonosatol,
az egyiittm@ikodd amerikai gyart6tdl, harom nem kapcso-
16d6 kozosségi importdrtdl és egy kozosségi felhaszna-
16t6l érkeztek vissza. Ezenkivil 6t mdsik kozosségi
gyartd bocsatotta rendelkezésre a kért dltalanos adatokat.

A Bizottsdg felkutatta és ellendrizte a domping, az dltala
okozott kir és a kozosségi érdek meghatdrozasihoz
szitkségesnek itélt informdcidkat. A kovetkezd villalatok
telephelyén kertilt sor ellendrzé latogatdsokra:

a) Kozosségi gyartok

— Condesa Fabril; Legutiano, Alava, Spanyolorszag
— Corus Tubes BV; Oosterhout, Hollandia

— Corus Tubes UK; Corby, Egyesiilt Kirdlysig

— Lorraine Tubes; Lexy, Franciaorszdg

— Marcegaglia SPA; Gazoldo degli Ippoliti, Mantova,
Olaszorszag

b) Torok exportdld gyartok
— Erbosan Erciyas Boru Sanayii ve Ticaret A.S., Kayseri
— Noksel Celik Boru Sanayi A.S., Ankara

— MMZ Ohnur Boru Profil Uretim San. ve Tic. A.S.,
[sztambul

— Yiicel Boru ve Profil Endiistrisi A.S. és a vele kapcso-
latban all6 keresked§ Yiicel Boru Ihracat Ithalat ve
Pazarlama A.S., Isztambul

¢) Ukrdn exportdld gyartok

— Lugansk Tube Works és kapcsolddd villalatai,
Luganszk és Dnyepropetrovszk

d) Nem kapcsolodd kozosségi importSrok
— Kromat Trading Ltd.; London, Egyesiilt Kirdlysdg

— JSC Azovlitas; Kaunas, Litvinia
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1.3. Vizsgilati idGszak (17)  Megjegyzends, hogy az érintett termék tekintetében a
3 o 3 o jelenlegi helyzetet mind az Unidban, mind az érintett
(12) A domping és a kdr k1V1zsg§Ia}§a.a .2(,),07' oktGber 1-2e €S Jorszeigz((g)kbanyaz alapvet8 gazdasdgi paraméterek példatlan
2008. sz.eptefnber. iO-a kOZO_m 1d9szakra/(a/tgvab?1— megvéltozdsa jellemzi. A jelenlegi korilmények kozott
akban: Vl?,sg?latl, id6szak) ter)ed.t, ki. A }(ar értékelése rovid és kozéptdvon nehéz ugyan megalapozott feltétele-
.szem,pont.),al:lol 1epyeges .t§n,c/1enc1ak,v,1.zsgalat/a .a”ZOOS : zéseket megfogalmazni a piac alakuldsdra vonatkozdan,
janudr 1'-)et01 a )Ilz?galatl 1dvoszak végeig tart6 id@szakra mégis gy tinik, hogy a gazdasagi helyzet ingadoz6, és a
terjedt ki (a tovabbiakban: figyelembe vett idGszak). kirt okozé domping megjelenése nem zarhato ki, A
bizonytalan 4ltaldnos piaci viszonyok miatt helyénva-
lonak tinik nyomon kévetni az érintett termék Unidba
torténd importjat. A nyomon kovetés keretében szerzett
14 Az érintett termék informéciék lehet()’yé tenné}(, 'hog’y a Bizottsdg ,szﬁkség
esetén gyorsan tudjon reagalni. Példdul felhaszndlhatndk
(13) Az dllitdsok szerint a dompingelt termék korébe a rend- Gj eljdrds meginditdsdra, feltéve, hogy teljesiilnek az alap-
szerint a 7306 61 92 és 7306 61 99 KN-kéddal bejelen- rendelet 5. cikkében meghatarozott feltételek, vagyis ha
tett, Fehéroroszorszagbol, Torokorszagbol és Ukrajndbol elegend prima facie bizonyiték 4ll rendelkezésre a kdros
szarmazo, vasbol, de nem oOntottvasbol vagy acélbdl, de dompingrél.
nem rozsdamentes acélbdl késziilt hegesztett csovek,
négyzet vagy téglalap keresztmetszetli csGvezeték és
tireges profilok — az olaj vagy gdz szallitdsdra hasznalt
csévezeték vagy olaj vagy gazfirdshoz haszndlt béléscsd (18) A Bizottsig megjegyzi tovabbd, hogy amennyiben e
és termel6esG  kivételével — (a tovdbbiakban: érintett termékrdl 4j eljards indul, és a korilmények indokoljdk,
termék) tartoznak. A terméket gyakran nevezik zdrtszel- helyénvalé lenne a gyors vizsgalat. Az alaprendelet
vénynek is. 7. cikkének (1) bekezdése ezt lehet6vé teszi, mivel enge-
délyezi az atmeneti intézkedések gyors elrendelését az
eljdrds meginditdsa utdn.
(14) A zartszelvényeket tobbnyire az épitiparban szerkezeti
és teherhordasi célokbdl haszndljdk, valamint hajékon, (19) A megfigyelési id6szak nem haladhatja meg az ezen
darukon, anyagmozgat6 gépeken, pétkocsikon, teher- eljards megsziintetésérél szolo kozzététel idGpontjatdl
aut6kon, mezdgazdasigi berendezéseken stb. szerkezeti szamitott 24 hénapot.
elemként szolgdlnak. A zdrtszelvények fémbutorok,
sport- és szabadidGs felszerelések, jatékok, fémajtok és
-ablakok, polcok, raktdr- és csomagoldberendezések stb.
részei is lehetnek. (20) Az alaprendelet 9. cikkének (1) bekezdésével Ossz-
hangban a panasz visszavondsa esetén az eljdrds
megsziintethet§, kivéve, ha a megsziintetés sértené a
Kozosség érdekeit.
2. A PANASZ VISSZAVONASA ES AZ ELJARAS
MEGSZUNTETESE
(15) A Bizottsdghoz intézett, 2009. jinius 3-i levelében a (21)  E tekintetben megjegyzends, hogy sem a jelenlegi hely-
panaszos hivatalosan visszavonta panaszit. A panaszos zetnek az érintett termék tekintetében fentebb ismertetett
allitdsa szerint a visszavonds oka az, hogy a kozosségi clemzése, sem pedig birmely, a jov6ben lehetséges Gj
gazdasagi dgazat jelenlegi piaci helyzete lényegesen eltér a vizsgdlat nem kérddjelezi meg a panaszos azon dontését,
panasz benytjtdsakor fenndlld piaci helyzettsl, mivel az hogy visszavonja a panaszt. Ezért a Bizottsdg tgy itélte
Uni6éban nemrégiben osszeomlott a tényleges és latszo- meg, hogy a jelenlegi eljdrdst meg kell sziintetni, mivel a
lagos kereslet, ami az importok visszaeséséhez vezetett. A vizsgdlat nem tirt fel olyan koriilményt, amely arra
piaci helyzetben bekovetkezett valtozdsokra vald tekin- utalna, hogy az eljérds megsziintetése ellentétes lenne a
tettel a panaszos nem kivénja folytatni a jelenlegi eljarast, Kozosség érdekeivel. Az érdekelt feleket a Bizottsdg
amely Olyan régl adatok elemzésén alapul, amelyek mér ennek megfelel6en té.jékOZtatta, és lehet('iséget biZtOSitOtt
nem titkrozik teljes mértékben az aktudlis piaci viszo- észrevételeik megtételére. A Bizottsdghoz azonban nem
nyokat. A panaszos Ugy véli, e koriilmények kozot érkezett olyan észrevétel, amely e hatdrozatot megvaltoz-
helyénvalobb a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatok tatnd.
ellen egy minden szempontot teljes mértékben figye-
lembe vevd j eljarast inditani, amennyiben a jovében
olyan helyzet 1ép fel, mely ezt indokolttd teszi.
(22) A Bizottsdg ezért azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a
Fehéroroszorszagbol, Torokorszagbdl és Ukrajndbdl szdr-
mazd, vasbdl, de nem ontottvasbol vagy acélbdl, de nem
rozsdamentes acélbdl késziilt hegesztett csévek, négyzet
(16) A panaszos azt dllitotta tovdbbd, hogy ha 4jbdl emel- vagy téglalap keresztmetszet(i csévezeték és iireges

kedik az importok volumene, ezek az importok a jelen-
legi koriilmények kozott veszélyeztethetnék a kozosségi
gazdasagi dgazat életképességét.

profilok behozataldra vonatkozé dompingellenes eljarast
dompingellenes intézkedések meghozatala nélkiil meg
kell sziintetni,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A rendszerint a 7306 61 92 és 7306 61 99 KN-kbddal bejelentett, Fehéroroszorszagb6l, Torokorszagbol és
Ukrajnabol szarmazd, vasbdl, de nem ontottvasbdl vagy acélbdl, de nem rozsdamentes acélbdl késziilt
hegesztett csovek, négyzet vagy téglalap keresztmetszetli csGvezeték és iireges profilok — az olaj vagy giz
szdllitdsara haszndlt csévezeték vagy olaj vagy gdzfurdshoz haszndlt béléscsG és termelGesé kivételével —
behozataldra vonatkozé dompingellenes eljirds megsztinik.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Catherine ASHTON
a Bizottsdg tagja
















2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

" Az Eur6pai Uni6 Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




